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3 ZANGIOVO DILO A JEHO SIREN

Odhlédneme-li na chvili od osobnich déjin jednotlivce, 1ze hudebnika sledovat
prostfednictvim jeho verejnych aktivit. Nejde jen o tiskem vydané sbirky, které
na pielomu 19. a 20. stoleti predstavovaly prakticky jediny zdroj informaci o au-
torové Zzivoté.! Predevsim pod vlivem déjin umeéni se pravé na sbirky a obecné
pisemné fixovana dila (tedy i rukopisy) pohliZi jako na artefakty, na néz se v za-
sadné zbytecné soustiedi tvahy o patrondtu ¢i vyznamu daru v rané novovéké
kultufe.? Hudba jako dar figuruje uz ve své primarni podob¢ zvukové realizace:
nemusf jit nutné ani o kompozici, ale naptiklad o improvizovanou produkci.

Zangitv pripad ndzorné dokldda, Ze vztah mezi hudebnikem a patronem mohl
kromé dvou zminénych situaci zahrnovat i zprostredkovani hudebnikd a realizaci
patronem ocenované ¢i primo vyzadované hudebni produkce.? Podobné jako
hudebni tisky, zvldsté s polyfonnim repertodrem, piedstavovaly jen tzkou vrstvu
dobové tiskar'ské produkce a v rdmci kniZzniho trhu se o né zajimal jen velmi
uzky okruh potencidlnich spotiebitelt,* 1ze tim spiSe chdpat zminéné hudebni
produkce jako svého druhu luxusni zboZi, jehoz droven i symbolicky rozmér uzce
zavisely na jeho aktérech.

1 EITNER, Robert. Biographisch-bibliographisches Quellen-Lexikon, op. cit., s. 325-326.

2 ANNIBALDI, Claudio. Towards a theory of musical patronage in the Renaissance and Baroque:
the perspective from anthropology and semiotics. Recercare 1998, 10, s. 173-182, zde s. 175.

3 ,Second, the object of the relationship between musician and patron is to be identified not as the composition
of a score (as customarily thought), but as a performance, even an entively improvised performance. For the
musician this implies an extension of his professional duties to any activity required to realise a musical
performance appropriate to his patrons rank: writing the score, recruiting the performers, taking part in the
performance.“ Tamtéz s. 174.

4 Srovnej ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 2.
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

Darcovstvi nelze vnimat jen jako ndstroj ekonomické smény, ale také jako
prostiedek ,utvdfeni a upevniovdni socidlnich vazeb®, jak upozornil Marcel
Mauss.” Sménu dart urcuje dle Karla Polanyiho princip reciprocity, ktery
nemusi byt nutné vzdy aktivovan (v situaci, kdy nedojde k opétovani daru),
zastava vSak onim nezbytnym podlozim.® Reciprocita jako zdkladni piedpo-
klad vylucuje ze hry protichidnou myslenku ¢istého daru, reformacni teologie
vSak zdroven akcentuje neziskovy charakter védéni, tedy i literatury ¢i hudby.”
Anette Weinert prohloubila Maussovo pojeti ve smyslu dynamické povahy oné
vymény. Reciprocita je pro ni jen povrchovym jevem, piizna¢nym pro hlubsi,
z hlediska casu podstatné rozsahlej$i princip reprodukce a udrzovani konti-
nuity. I v roviné individualnich vztaht tedy Weinert akcentuje misto singular-
nich aktd daru a protidaru delsi ¢asovy zdbér, v némz ddrce i pfijemce mohou
kontinualné prehodnocovat svou aktualni situaci.® V jejim pojeti Ize tedy uva-
7ovat o proméndch samotného vztahu a udrZovdni vzdjemnych pout, véetné
obtizné uchopitelného, ale dulezZitého rozméru ,starého/davného* pratelstvi,
jak je patrné na komunikaci i recipro¢nich krocich v pripadé aristokrati Karla
starstho ze Zerotina a Karla z Lichtenstejna, ¢i v dlouhodobém kontaktu Nico-
lause Zangia s danskym krdlem Kristidnem IV.

Samotnd sména dart v 17. stoleti zahrnovala podle Irmy Thoen jak utilitdrni
zajmy, tak emoce, primarné ji vSak urcoval diskurz cti a zavazku.? Snad pravé
v této perspektivé nahliZel gdarnisky kostelni sprdvce Botticher Zangiovo svévolné
opusténi kapelnického mista v roce 1602; ani fddici morovou epidemii nepova-
zoval za polehcujici okolnost. Ve své rukopisné kronice gdanského marianského

5 CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké smény dart a prameny osobni povahy. K moznostem
antropologizace ekonomickych déjin stfedni Evropy. Déjiny - teorie — kritika 2017, ¢. 2, s. 191-225, zde
s. 192.

6 CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké smény, op. cit., s. 193. Tfi odligné vrstvy reciprocity
dle povahy jeji realizace (generalizovand, rovnovdzna a negativni) v ramci takzvaného spektra definuje
Marshall Sahlins, blize viz ZEMON DAVIS, Natalia. The Gift in Sixteenth-Century. Oxford: Oxford
University Press: 2000, s. 5.

7 CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké smény, op. cit., s. 195, autorka také upozoriiuje na
vyzkumy Anette Weinert, tamtéz s. 197. V pripadé hudebniki ranénovovéké epochy lze tuto situaci
ilustrovat jako uplatnéni konkrétnich krokt (dar / dedikace na principu reciprocity), tedy individudlni
realizace v kontextu epochy dlouhého trvini. K reformac¢nim akcentim viz ROSE, Stephen. The
Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 27.

8 ZEMON DAVIS, Natalia. The Gift in Sixteenth-Century, op. cit., s. 5. PfestoZe se prdce Natalie
Zemon Davis koncentruje na Francii 16. stoleti, Ize zejména jeji ivodni kapitoly chdpat jako idedlniho
pravodce pojetim a smyslem ranénovovékého daru. Autorka postupuje didakticky, tedy od dvou
zakladnich, vzijemné komplementdrnich principt: s vertikalitou ztotoziuje Kristova slova zadarmo jste
dostali, zadarmo dejte (Mt 10, 8), reciprocitu v ramci spolecnosti chape horizontdlné. Tamtéz, s. 11 a 13.
Na vyzkumy autorky navdzal v muzikologickém kontextu WEGMAN, Rob C. ‘Musical Offerings in the
Renaissance’. Early Music 2005, 33, ¢. 3, s. 425-438. Wegmanova studie vSak reflektuje situaci pouze
do prvni poloviny 16. stoleti.

9 CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké smény, op. cit., s. 202.
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3 Zangiovo dilo a jeho sifeni

kostela se o tom zminuje trikrdt, pfi¢emz za horkymi slovy na adresu uprchlého
kapelnika ndsleduje udany pocet zemrelych na mor i zminka o jednotlivych cle-
nech méstské rady, kterf mu padli za obét." Byla to vS§ak bezpochyby perspektiva
jednotlivce, protoZe Zangius se poté jesté dvakrat, byt jen na krdtko, ujal znovu
své funkce. KdyZ k tomu roku 1605 doslo poprvé, Botticher zddnlivé lakonicky
dodava, Ze se tak stalo na radu inspektora, tedy prvniho ze ¢tyi* kostelnich radcq,
a ¢lena jedné z nejprednéjsich gdanskych rodin. Oficidlni postoj mésta dokldda
i skutecnost, 7e i béhem dlouhé Zangiovy nepiitomnosti rada odmitala Zddosti
jinych hudebniki o kapelnické misto, které aZ roku 1608 obsadil dosavadni ka-
pelnik polského krdle Andreas Hackenberger. Vzhledem k velkému c¢asovému
odstupu muzZeme spiSe jen odhadovat tehdejsi Zangiovo spolecenské postave-
ni a predevsim status, ktery mu priklddala gdariskd méstskd rada. Avsak i znd-
mé fragmenty navozuji dojem, Ze jeho prestizZ byla velmi vysoka: nasvédcovaly
by tomu kontakty s ddnskym krdlem, sbirky némeckych svétskych pisni vcetné
sofistikované zabavnych quodlibett, titul cisaiského sluZebnika a konec¢né i Za-
dost Stétinského vévody o uvolnéni Zangia z gdanskych sluZeb v jeho prospéch
a Hackenbergerovo ndstupnictvi.

Relativné kratky Zangitiv pobyt ve sluzbiach moravského zemského hejtmana
Karla z Lichtenstejna (1604 az 1606?) se z odstupu jevi piedevsim jako urcity
odrazovy miistek jeho pozdéjsich kontakti s rozvétvenou rodinou Zerotint, ale
také s braniborskymi Hohenzollerny, ktery vyustil aZ do jmenovani berlinskym
kurfirtskym kapelnikem roku 1612. I tato kauzalita miZe byt jen zdanliva, utva-
rend fragmenty doloZenych udajii ze Zangiova Zivota. Posledni kariérni postup
i jeho posthumné vydané sbirky némeckych pisni v§ak doklddaji pravé onen vyso-
ky, neklesajici spolecensky status, s nimz podivuhodné kontrastuje Zangitv nevy-
svétleny skon v Olomouci roku 1617. Zde vstupujeme jiZ na ten nejtendi led dvah
o Zangiové casté piitomnosti a snad i aktivnim podilu na vyznamnych stfedoev-
ropskych slavnostech typu aristokratickych snatkd ¢i slavnostnich vjezdd panov-
niki (Drazdany 1602, Rosice 1609, Vratislav a nasledné Bruntdl na podzim roku
1611). To vSe umocniuji ndznaky Zangiovych aktivit jako agenta, korespondenc¢né
i osobné propojujiciho v poslednim desetileti Zivota Prahu, Berlin, Kodan, Viden,
Vratislav i Moravu, tedy klicové oblasti stfedoevropské politiky tésné pied vypuk-
nutim ticetileté valky.

10 HERRMANN, Christofer - KIZIK, Edmund - KLOOSTERHUIS, Jirgen (eds.). Chronik der
Marienkirche in Danzig, op. cit., s. 588, 626, 633-634.
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

3.1 Kompozice jako predmét reciprocity: rozsah a charakter média

V tvahdch o roli skladatele v systému reprodukce a udrzovani kontinuity, v némz
je reciprocita spiSe pravodnim jevem," je duleZité chdpat tiskem vydany soubor
skladeb spiSe jako priznacnou $picku ledovce. Sbirka je zde onim artefaktem,
dokladem S$irS§iho souboru aktivit konkrétniho hudebnika. V Zangiové pripadé
se proto vyplati sledovat nejen jednotlivé kompozice (resp. sbirky) v chronologic-
kém sledu (takto byly vyuzity v kapitole vénované autorovym osudim), ale poku-
sit se vyuzit i dalsi dil¢ udaje, které néjak vypovidaji o jeho hudebnich aktivitach
a kontaktech s patrony. Tak jako v hudb¢é maji nezastupitelnou dlohu pauzy, i zde
je nutné jednotlivé prameny ¢ist véetné jejich bilych mist, ticha.

Jestlize darovani rukopisu lze povaZovat za unikdtn{ situaci pfedevs§im z pohle-
du piijemce, pak multiplicita tisku a zejména sbirky podmiruje prinejmensim
dva dobové zptsoby darovani. Situaci, kdy autor vénuje dilo piimo jmenovité
uvedenému dedikantovi, a z principu cetnéj$i moznost vénovani komukoli dal-
$imu rozliSuji terminy dedikace a prezentace, presnéji dobovy uzus dediciren vs.
praesentiren.”? Dedikace vzhledem k jeji singularité stoji v hierarchii jaksi vyse, jak
ostatné odpovidd i vyznamu slova ve smyslu ohld$eni daru.”

Uvazujeme-li o transferu daru i ndsledné remunerace (odplata, podékovant,
piipadné protisluzba), jevi se jako primdrni mozZnost osobni kontakt, audience
¢i primo hudebni produkce. To v§e autorovi zna¢né zvySovalo pravdépodobnost,
Ze jeho ndmaha nezistane bez odmény. V tucetnich knihdch zejména z prelomu
16. a 17. stoleti se totiZ tu a tam objevuji vedle odmeén za prezentované skladby

11 Dle Anette Weinert, viz CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké smény, op. cit., s. 197.

12 Tyto zdsadni distinkce uvadi ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 24.
Cenné detaily a priklady pro némeckojazy¢né prostiedi v 17. stoleti uvadi ROSE, Stephen. Music, Print
and Presentation, op. cit., s. 8-9.

V moravském kontextu druhé poloviny 16. stoleti prindsi dilezité a souznéjici doklady Hana
Studenicova: dedikace jsou doloZeny zejména v piipadé vénovdni individudlnich motet (nejspise
rukopisnych) mistnimi autory, zatimco zaslané tiSténé sbirky figuruji zejména v olomouckych
pramenech jako prezentované, popiipadné vénované (verehret) viz STUDENICOVA, Hana. ... einem
ersamen Rath verehrt, op. cit., s. 15-37. Srovnej téZ dikci olomouckych méstskych uctt z pocatku
17. stoleti: SOKA Olomouc, AM Olomouc, Knihy méstskych poc¢ta 1590-1610, inv. ¢. 562, sign. 70,
fol. 290v: (28. listopad 1603) Christophoro Demantio Musicum Vmb praesentirte Partes verehret 1 fl. Tamtéz,
kniha ¢. 70, fol. 358r: (25. srpen 1606) Ferdinando et Rudolpho Gebriidern de Lasso weg Zuegeschickten
Magni Operis ihrvers Vatten Orlanti (1) Verert 15 fl. Einem Potten So die opus praesentivet tranckgelt 15 x.

13 Josef Sebesta upozoriiuje na tento vyznam slova dedikovat v kontextu 16. stoleti, zdroveii viak
navrhuje duslednou distinkci mezi dedikaci (ohldSenim daru) a vénovanim, pricemz uvadi pouze piiklad
v souvislosti s motetem Martina Krumbholtze k polozeni zdkladniho kamene luteranského kostela sv.
Salvatora v Praze: ,daroval ho slovy dediciret und verehret — nikoli vénoval - evangelické obci na Starém
Mésté prazském.* SEBESTA, Josef. Mecendsstvi renesan¢nich Habsburkti? Miscellanea z vyrocni konference
Ceské spolecnosti pro hudebni védu 2008, Praha 2010, s. 25-30, zde s. 27. Navrhovand distinkce vSak
z uvedeného prikladu nevyplyvd. Etymologicky, ale predevsim proménami dedikace ve smyslu paratextu
a vyskytu obvyklych topoi se terminu podrobné vénuje VOIT, Petr. Dedikace. In: Encyklopedie knihy: starsi
knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou 15. a pocdatkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 200-201.
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3.1 Kompozice jako pfedmét reciprocity: rozsah a charakter média

také odmény (spropitné) pro posly, ktef{ tisk prinesli a pravidla je jim svéfe-
na i odména pro autora." Tam, kde podobné vydaje chybéji, md smysl uvazo-
vat o moznosti, Ze si autor odménu vyzvedl sdm. V Zangiové pripadé by tato
konstrukce odpovidala prezentacim jeho bliZe neurcenych skladeb méstskym
raddm v Brné (1604) a v Berliné (1607), protoZe zejména v prvnim piipadé se
autor v dané dobé prokazatelné pohyboval na jizni Moravé. Jiz navdazany kontakt
umozioval dalsi prezentace t'esit v piipadé potieby korespondencnim zptsobem,
o ¢emz svédci praxe v moravskych krdlovskych méstech, nebo v piipadé Zangia
jeho dlouhodoby kontakt s ddnskym krdlovskym dvorem.

V dobé kvetouctho nototisku se transfer rukopisnych skladeb muze zdat byt
margindlnim tématem, tim spiSe v perspektivé reciprocity. AvSak prdavé detail-
ni pohled na Zivot a dilo Nicolause Zangia odkryva dalsi dilezité vrstvy. Soupis
Zangiovych rukopisnych kompozic v prostéjovském inventdii z roku 1607 neni
jen dokladem autorova kratkého ptisobeni v lichtenstejnskych sluzbach, podobné
jako opisy jeho némeckych tricinii nepiedstavuji pouhou alternativu k tiSténym
sbirkdm v situaci, kdy se jimi ani jejich autor nemohl prezentovat.

3.1.1 Tiskem vydané skladby Nicolause Zangia

Autordv zamér ¢&i aktivni podil | Bez nutného podilu, intence & souhlasu
Tisky malého rozsahu (1-3 skladby): Antologie (1609, 1611-1613, 16207?)

— Epitalamia (1600, 1602, 1606, 1609, 1611) Posthumni tisky (1620-1622)
— Dedika¢ni tisky (1599, 1603, 1609)

Sbirky (1594, 1596?, 1597, 1603, 1611,
1612, 1613, 1617)

Nototisk znamenal novy aspekt v budovani skladatelovy kariéry. Jeho vyuZitim
mohl skladatel jasnéji deklarovat sviij socidlni status vzdélance a distancovat se
tak od bezectnych hudebniki (Sumarit), vydand dila pak zasadnim zplisobem
spoluvytvarela jeho verejnou identitu.” Z hudebniho dila, sbirky, se stava zbozi

14 Distribuci skladeb na piikladu Jacoba Handla Galla popisuje podrobné MOTNIK, Marko. Jacob
Handl Gallus, op. cit., s. 50-60. Dulezité je, Ze Handl Gallus zaslal roku 1590 jeden z exemplait
svého tisku do Brna prostiednictvim posla; méstska rada odménila skladatele ¢astkou 12 zlatych, posel
dostal 8 grosu, viz STUDENICOVA, Hana. ... einem ersamen Rath verehrt, op. cit., s. 21; Franz Sale
poslal roku 1593 své skladby do Stuttgartu prostfednictvim svého bratra, viz BOSSERT, Gustav. Die
Hofkapelle unter Herzog Friedrich 1593-1608. Wiirttembergische Vierteljahrshefte fiir Landesgeschichte,
Neue Folge XIX, Stuttgart 1910, s. 317-374, zde s. 357, Saleho dedika¢ni praxi v dobé jeho praZského
pusobent a intenzivn{ publika¢ni ¢innosti analyzoval DANEK, Petr. Historické tisky vokdln polyfonie, op.
cit., s. 45-47, zde téz zminka o urgenci méstské radé v Chebu o pfislibenou odménu, podrobnéji viz
RIESS, Karl. Musikgeschichte der Stadt Eger. Brinn - Prag - Leipzig: Rohrer, 1935, s. 122-123.

15 ,As music printing became widespread, composers exploited its potential to advance their own careers and
Jorge a public identity. By putting their works in print, they offered themselves up to what Schein termed ,publici
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

v procesu obchodni smény, nezdvislé na intencich autora, k jehoZ prestizi pri-
spivd. Také renomé autora mohlo kladné ovlivnit prodej jeho publikaci.'® Pravé
obdobi mezi roky 1604 az 1624 je z hlediska kvantity hudebnich tisk(i hodnoce-
no jako vrcholné - zcela jisté nejde jen o poptdvku trhu, ale z¢dsti téZ o urcité
uspokojeni autorskych ambici.”” Ur¢itd typologizace vydaného dila se jevi jako
nezbytnd, a to predevsim kvuli zhodnoceni vyznamu rozsahem mensich tisku.
Odpovidd tomu i fakt, Ze rozliSeni na individudlni tisky a skladby obsazené v rtiz-
nych souborech (antologiich) nema v Zangiové pripad¢ tak zasadni vyznam. Zan-
giovych skladeb se v dobovych antologiich vyskytuje relativné omezené mnoZstvi
(dvé moteta Sestihlasd a tii osmihlasa); v piipadé Sestihlasych motet se jedna o jiz
difve autorem vydané kompozice. Téchto pét skladeb patii, soudé podle poctu
raznych opisti, mezi jeho nejrozsitené;jsi dila.

Oproti tomu tisky malého rozsahu maji v Zangiové tvorbé podstatny vyznam
predevsim v kontextu vySe uvedené reciprocity. Lze totiz predpoklddat, Ze jejich
vyddni mohl financovat sam autor. Nejde jen o maly rozsah z hlediska hudebni-
ho obsahu (je to zpravidla jedind skladba) ¢i celkové tisténé plochy (jeden nebo
nékolik listh foliového ¢i kvartového formadtu). Zangius jejich prostifednictvim
spiSe mohl reagovat na aktudlnf situaci a pouZivat je jako primdrni reprezentacni
nastroj, adresovany konkrétnimu prijemci. Patrné je to i z hlediska typografické
vyzdoby alesponi titulniho listu: po grafické strance tak prdvé Zangiovy piileZi-
tostné tisky, zejména ty foliového formadtu, zaujmou podstatné vice nez uspornéji
reSené titulni listy sbirek. V jejich pripadé totiz typografickd uspornost a kvartovy
format odrdzeji primdrné prakticky charakter (a zfejmé i vyssi naklad).

Dosah prileZitostného tisku nemusel nutné prekrocit hranice ptvodni privatni
stéry, coz mimo jiné také podporuje moznost opakovaného uziti dané kompozice
za predpokladu, Ze jeji text je dostate¢né obecny. PasdZe z Pisné pisni ¢i oslavné
zalmové texty takovy ucel spliuji idedlné. Vicendsobné uziti se v Zangiové piipa-
du vyskytuje zejména v piipadé epitalamii. Obecné dobové praxi pak odpovidd
i vélenéni ptivodniho svatebniho moteta Tota pulchra es (Vratislav 1606) do mladsi
(souhrnné) sbirky latinskych motet (Viden 1612)."

Juris* (public judgement).“ ROSE, Stephen. Music, Print and Presentation, op. cit., s. 8, k socidlnimu
statutu tamtéz s. 10-11.

16  Za cennou pripominku vdé¢im Petru Dankovi.

17 ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 5, 18.

18  Bjarke Moe ve své studii o prilezitostnych tiscich prvni poloviny 17. stoleti v Rostocku pripomind
diferenciaci pojmu tisk a publikace, jak ji v pripadé dila Johanna Hermanna Scheina definoval Stephen
Rose. V pripadé tisku jde pravé o ony prilezitostné tisky, které zpravidla neprekroci privatni sféru, viz
MOE, Bjarke. Composing for the moment - publishing for the future? Printed occasional music from the
first half of seventeenth century Rostock. In: TENHAEF, Peter (ed.). Gelegenheitsmusik im Ostseeraum vom
16. bis 18. Jahrhundert. Greifswalder Beitrige zur Musikwissenschaft, Band 20. Berlin 2015, s. 133-152,
zde zejm. s. 137-139. Opravnénost této diferenciace prokazuji pravé situace, kdy sami skladatelé ptvodni
prilezitostné skladby viazuji do rozsdhlejich publikact, typicky sbirek, viz tamtéz, s. 143-148.
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Obr. 20: Titulni list Zangiova moteta Tota pulchra es, vydaného
ve Vratislavi jako pfilezitostny, v tomto pfipadé svatebni tisk roku 1606.
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Obr. 21a+b: Dvojstrana s hlasy prvniho a druhého tenoru Zangiova moteta
Tota pulchra es, vydaného ve Vratislavi jako pfilezitostny,
v tomto pfipadé svatebni tisk roku 1606.
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Na zdkladé dosud zndmych daji nelze vSechny tisky malého rozsahu jedno-
duse ztotoznit s kategorii prileZitostnych tiskd, které nedefinuje forma (ta je li-
bovolna, rozmanitd), ale ,izkd ¢asovd vazba mezi predmétnou aktualitou a jejim
tiskovym zverejnénim®, kterd se odrdzi i v obvyklé unikatnosti vydani." V Zangi-
ové tvorbé se totiz zdroven setkdvdame s tisky mensiho rozsahu, které onu aktudlni
vazbu postrddaji nebo lze jeji absenci alespon predpoklddat. Zdd se, Ze Zangius
distribuoval ¢i tiskl castéji jednotlivé skladby, pficemz alespon nékteré dedikoval
evropskym panovnikiim (cisai Rudolf II., dansky kral Kristian IV., wiirttenber-
sky vévoda), jak dokladaji prevazné ucetni dokumenty. BohuZel nezndme blize
okolnosti vibec prvni, byt neprimo dolozené skladby z roku 1592, za niZ Zangius
obdrzel jeden zlaty odmény od démské kapituly v AugSpurku.

V kontextu tisténé hudebni produkce v Lipsku v rozmezi let 1590 az 1660 na-
vrhl Stephen Rose velice uZitecné rozvrstveni. Rozlisuje kategorie hlasovych knih
(svétsky i liturgicky repertodr), zpévnikd, teoretické literatury a konecné prile-
zitostnych tiskd. Pravé jim vénuje pozornost: akcentuje univerzdlné pouZzitelny
emblém ponoreného ledovce, jehoZ vycnivajici Spicka odpovidd dodnes dochova-
nym piileZitostnym tisktim. Ty vychdzely obvykle v malych ndkladech, vzhledem
k rozsahu i povaze byvaly malokdy svazané. To vSe z nich ¢inf mimorddné ohro-
Zeny druh a mira jejich dochovani je tak podstatné niz$i nez v jinych zZanrech.?
Sanci na preZiti zvySuje zpravidla sekunddrni vyvdzani v ramci konvolutd, které
vSak dodnes casto odolavaji pokusim o diisledné bibliografické zpracovani.

3.1.1.1 Drobné (dedikacni) tisky

Dedika¢ni praxi i8ir§i rozmér principu reciprocity pithodné ilustruje dopis
z 2. srpna 1599, jimZ Zangius doprovodil tisk, zaslany ddnskému krali Kristidnovi
IV.2 Z Gcetnich dokladt vyplyva, Ze mu Zangius vénoval néjaké své skladby, pa-
trné sbirku némeckych trihlasych pisni (Frankfurt n. O. 1594), uz v roce 1595.
V tomto piipadé vSak Kristidnovi IV. posild spolu s dopisem skladbu, vytiSténou
a vénovanou piimo jemu. I ze samotného dopisu je tedy patrnd primdrni stra-
tegie, jiz se zpravidla podiizuji i dedika¢ni texty. Autor Zdda o pfijeti daru, aby

19 VOIT, Petr. Prilezitostny tisk. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pribuzné obory mezi polovinou
15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 729.

20  ROSE, Stephen. Music printing in Leipzig during the Thirty Years’ War. Notes 2004, 61, s. 323—
349, zde s. 328-329. K ndkladim prilezitostnych tiskd viz tamtéz, s. 343. Scheinovy prileZitostné tisky
zasazuje do Sirokého socidlniho kontextu Lipska 17. stoleti tentyz autor ve studii ROSE, Stephen.
Schein’s occasional music and the social order in 1620s Leipzig. Early Music History 2004, 23, s. 253—
284.

21 K dopisu, ktery sdm je darem, zdroven vsak miiZe byt privodcem samotného daru aje tedy
typickym piikladem kulturni praxe spjaté s ddrcovstvim viz CAPSKA, Veronika. Vyzkum rané novovéké
smény, op. cit., s. 204.
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tak ziskal protekci skrze patrona. Dedikaci je tedy nutné chapat zaroven jako ur-
¢itou formu publicity pro autora, protoZe na né¢j pak dopadd i odlesk patronovy
sldvy.?? Snad v souvislosti se svym tehdej$im novym titulem gdariského kapelnika
se Zangius zaroven nabizi jako vhodny zprostiedkovatel hudebnikt pro ddnsky
kralovsky dvar.?

17. ffjna 1603 obdrzel ,cisarsky kapelnik Zangius® () pomérné vysokou sumu
osmndcti zlatych za skladbu, ,,vydanou k pocté vévody* ve Stuttgartu.?* Formulace
zfejmé pochdzeji piimo z ucetnich zdpisi, otdazkou vsak je, zda se Zangius skutec-
né oznacil jako cisarsky kapelnik.* Mohlo totiz dojit k ziméné s jeho tehdy nové
ziskanou funkci cisarského sluZebnika.

V roce 1609 vysla v prazské oficiné Nicolause Strausse luxusni sbirka msi Liber
1. Missarum dvorniho varhanika Charlese Luythona, kterou autor vénoval cisari.?
7 lokalni produkce tisk vybocuje nejen svym charakterem sborové knihy (Chor-
buch) a foliovym formdtem ale také typografickou drovni.*” TéhoZ roku Strauss
vytiskl i Zangiovo Sestihlasé zhudebnéni kantika Panny Marie (Magnificat II to-
ni).2® Skladba je k nalezeni ve vice jak poloviné zndmych exemplart Luythono-
vy sbirky jako puvodni privazek, opatfeny vlastnim titulnim listem a odliSnymi
inicidlami; jinak se tisky shoduji ve formdtu i tiskaf'skych typech. Zangius je zde

22  GABRIELS, Nele. Reading (Between) the Lines: What Dedications Can Tell Us. In: BOSSUYT,
Ignace - GABRIELS, Nele - SACRE, Dirk - VERBEKE, Demmy (eds.). Cui dono lepidum novum
libellum? Dedicating Latin works and motets in the sixteenth century. Leuven: Leuven University Press, 2008,
s. 65-80, zde s. 75, 79.

23 [...] Als hab ich gegenwertige Harmoniam unter E. kon: Maiest. Nahmen Und Titell im offnen druck
ausgehen lassen und solche E. kon. Maiest. hiermit unterthenig offerirn und dedicirn wollen [...] Viz kap. I,
pozn. ¢. 42.

24 BOSSERT, Gustav. Die Hofkapelle, op. cit., s. 357.

25V dopise gdariské méstské radé ze 7. kvétna 1603 Zangius zmiriuje, Ze mu cisai' Rudolf II. nabizel
funkci kapelnika po churavéjicim Philippovi de Monte, ale s ohledem na dosavadni zdvazky ji nemohl
prijmout. Viz kap. I.

26 VOIT, Petr. Straus ze Strausenfeldu. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a pidbuzné obory mezi
polovinou 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 868. Viz RISM A/I L 3121 a Z 38; LINDELL,
Robert. Music and Patronage, op. cit., s. 265, 269, 271.

27 Slo o velkorysy nakladatelsky podnik, co? odrdz jak pocet dochovanych exempldit, tak
skute¢nost, Ze Straus Luythonovu sbirku vydal znovu v roce 1611. DANEK, Petr. Historické tisky vokdlni
polyfonie, op. cit., s. 20. Srovnej téZ SMIJERS, Albert. Karl Luython, op. cit., s. 37, ktery zde upfesnuje
udaje bibliografa Drauda. Na mozny vzor v podobé prvni knihy msi Philippa de Monte (Antverpy
1587), dedikované rovné7 cisafi, upozornil Petr Danék, viz DANEK, Petr. Tisky vokdlni polyfonie
prazské provenience do roku 1620. Documenta pragensia X, Praha 1990, s. 219-233, zde s. 225-226, 231.
Podrobné se grafickou strankou Straussovych tiski zabyvd TVRZNIKOVA, Jana. Nékolik pozndmek
k ilustraci knih prazského tiskate Mikuldse Strause. Knihy a déjiny 2018, 25, &. 1-2, s. 4-22.

28  Magnificat anima mea Dominum secundi toni a sex vocibus. Autore Nicolai Zangio, Sacrae Caes.
Maiestatis Aul[ae] Fa[mulo]. Pragae, excudebat Nicolaus Straus, MDCIX. RISM A/1 Z 38.

29 K definici terminu viz VOIT, Petr. Piivazek. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a piibuzné obory
mezi polovinou 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 730.
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oznacen pouze jako cisarsky sluzebnik (aulicus famulus), coz odpovida predpokla-
du, Ze v roce 1609 jiné stdlé angazma nemél. Je vSak nutné uvdzit, Ze z hlediska
zacileni tisku by piipadnd dalsi titulatura nemusela byt Zidouci. Na druhou stra-
nu strucnost titulatury prazského tisku pozoruhodné kontrastuje s kvétnatéjsi
charakteristikou (slovutny dvoran) v pripadé¢ svatebni sbirky pro Zerotinské Rosice,
jiz Zangius dal téhoz roku vytisknout ve Vratislavi.

Samotné tisky neposkytuji podrobnéjsi informace, které by reflektovaly spo-
le¢né znaky i predpoklddanou spolec¢nou distribuci, ale bezpochyby se jednalo
o pomérné mimoradnou situaci.*” Zangiovo Magnificat II toni lze zaroven chdpat
jako dosud jediny zndamy piiklad vyse diskutovanych autorskych tiskéi malého
rozsahu, vyjma svatebnich tisku.

3.1.1.2 Epithalamia

Pravé epithalamia, kterd jiZ titulni stranou odkazuji na konkrétni sniatek, odpovi-
daji vys$e uvedené definici prilezitostnych tiskd. Na rozdil od jinych typd Zangi-
ovych publikaci nejsou zatim zndmé sekunddrni prameny (zminky v inventatich ¢i
uctech), jen samotna epitalamia, dochovand obvykle jako unikaty. V rdamci dosud
doloZenych péti tiskt z rozmezi let 1600 az 1611, obsahujicich individudlni mote-
ta, se jako vyjimecny jevi vratislavsky tisk z roku 1609, ktery obsahuje tii skladby.

Tradice prileZitostnych skladeb ke stiatku méla své pevné kofeny pravé v Gdan-
sku a Kralovci, a to v dilech Zangiova predchiidce Wanninga a kraloveckych

30 K obéma tiskiim viz EDWARDS, Scott L. Repertory Migration, op. cit. s. 25, ktery bez odkazu na
zdroje prebira pozndmku o antverpském vzoru. Edwards uvadi Sest situaci, kdy se oba tisky dochovaly
spolecné, dalsi pripady jsou doloZeny v Berliné (Universitit der Kiinste Berlin, Universitatsbibliothek)
a v Krakové, srovnej DANEK, Petr. Historické tisky vokdlni polyfonie, op. cit., s. 122. Krakovsky exemplaf
sign. Z 90 je konvolutem, kde Zangiovo Magnificat (1609) predchdzi druhému vydani Luythonova
Liber I. Missarum (1611). U Magnificat chybi titulni list, podle rukopisné poznamky byl vsak tisk
vénovan ,Reverendissimo in Christo Parti Domino D. Wolfgango Selendero a Prossouicz, Abbati Monasterii
Brzewioviensis et Domino in Brumow’, (Selender zastdval urad brevnovského a broumovského opata
v letech 1602 az 1619), laskavé sdéleni Petra Danka. Viz téZ PATALAS, Aleksandra. Catalogue of Early
Music Prints from the Collections of the Former Preufische Staatsbibliothek in Berlin, Kept at the Jagiellonian
Library in Cracow. Krakéw: Musica Iagellonica, 1999 (v pripadé Zangiova Magnificat je zde uvedeno
chybné vroceni 1604, ¢islo katalogu 2207).

Edwars také mylné uvadi, Ze se jednalo o jediny piipad, kdy Straus vydal tisky s polyfonnim
repertoarem. Opomiji zminéné druhé vydani Luythonovy sbirky z roku 1611 a dalsi, méné prikazné
situace: je pravdépodobné, Ze pravé Straus vénoval brnénské meéstské radé blize neznamy hudebni tisk
roku 1616, za néjz obdrzel odménu 16 zlatych (einem buchdrucker von Praag wegen eines Musicalischen
buchs so er einem Er. Rath verehrt Enigeg geben 16 fl), viz STUDENICOVA, Hana. ... einem ersamen
Rath verehrt, op. cit., s. 26. V predchozim roce totiz pravé mezi Strausem a méstskou radou probéhla
korespondence v otdzce tiskaiskych privilegif, viz SKRABALOVA, Ivona. Tzv. Cerveny kopidi mésta Brna
z let 1615-1618: zhodnocent pisemné produkce za rok 1616. Diplomova prace Filozofické fakulty Univerzity
J. E. Purkyné, Brno 1989, s. 84.
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kapelnikii Johanna Eccarda® a Johanna Stobaea. Podobné jako v jejich pripadé
sméruje Zangiova prvni dedikace do okruhu mistniho patricidtu, otcem nevésty
byl totiZ radni jednoho z mést, z nichZ se tehdejsi Krdlovec sklddal. Zangius svou
skladbu tituluje skrze jeji prilezitostnou funkci a pocet hlast, tedy jako Harmonia
VII Vocum In honorem nuptiarum, samotné moteto nese titul Utile malorum.* Zej-
ména v piipadé skladeb na latinské texty se pocet sedmi hlast objevuje pomérné
vyjimecné, obvykle v kontextu mimordadné, slavnostni prileZitosti.*

Pravé jako harmonii oznacuje Zangius také starsi tisk (ziejmé 1599), dedikovany
danskému krdli. Tehdy uz pusobil v Gdarisku a je tedy velmi pravdépodobné, Ze

31 O Wanningovi jako pravdépodobné prvnim autorovi polyfonnich epitalamii pise podrobné
LESZCYZNSKA, Agnieszka. The first three decades of occasional music in Royal Prussia. In:
TENHAEF, Peter (ed.) Gelegenheitsmusik im Ostseeraum vom 16. bis 18. Jahrhundert. Berlin 2015, s. 153-
164, zde s. 153. Zajimava je také spojitost Zangia s obéma zminénymi: po Wanningovi prebird funkci
méstského kapelnika v Gdansku, po Eccardovi kapelnickou funkci v Berliné.

32 STICH, Tobias. Buchdruck im Konfessionellen Zeitalter. Die Drucke der Offizin Osterberger in
Komigsberg. Miinchen: AVM. edition, 2014, s. 160, 628. K tomuto Zangiové prileZitostnému tisku viz
WOJNOWSKA, Elzbieta. The Problem of Occasional Music. The Works of Eccard, Stobaeus and Other
Composers Held at Kénigsberg/Kaliningrad. Musicology Today 2007, Musicology Section of the Polish
Composers’ Union. Warszawa 2007, s. 41 a 47. Autorka se o souvislosti s vratislavskym tiskem 1609 (viz
ddle) se nezminuje. Z daného svatebniho tisku jsou zatim doloZeny hlasy Cantus II (v Kaliningradu,
exempldr citovany Stichem), Cantus II a Altus II (Vilnius, Lietuvos mokslu akademijos Vrublevskiy
biblioteka, sygn. V-16/1-1150; viz téZ WOJNOWSKA, Elzbieta. The Problem of Occasional Music, op.
cit., s. 56, pozn. 19). Srovnej BOGDAN, Izabela. Occasional Music at Wedding Ceremonies in Early
Modern Kénigsberg. In: WOZNIAK, Jolanta (ed.) Musica Baltica: The Music Culture of Baltic Cities in
Modern Times. Gdansk: Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki 2010, s. 49-60, zejm. s. 50.

33 K intronizaci olomouckého biskupa Stanislava Pavlovského v roce 1579 takto zkomponoval mo-
teto Jacobus Handl Gallus (Undique flammatis). Autorsky dosud neurcené moteto Confirma hoc Deus se
nachdzi v rukopise, ktery v roce 1605 vyhotovil jako dar vévodsky hudebnik v Kasselu Andreas Oster-
maier pro Jindricha Julia Brunsvického. Ostermaier vsak v letech 1585-1588 pusobil jako hudebnik
olomouckého biskupa Pavlovského. Do zminéného rukopisu zahrnul i tfi ¢tyrhlasé Magnificat Theodo-
ra Leonarda, ktery svou sbirku Magnificat quatuor vocum (Bendtky 1594) vénoval rovnéz Pavlovskému,
viz SPOHR, Arne. Musiktransfer zwischen dem Kasseler und dem Wolfenbiitteler Hof um 1600: Das
»Ostermaier-Chorbuch®. In: WIRTH, Sigrid (ed.). Kontinuitditen und Wendepunkte der Wolfenbiitteler
Hof- und Kirchenmusik: Dokumentation des Siegfried-Vogelsinger-Symposiums, 24. Juni 2016, Herzog August
Bibliothek Wolfenbiittel / Institut fiir Musikpddagogische Forschung, Hochschule fiir Musik, Thea-
ter und Medien Hannover. Hannover 2017, s. 81-96. K Ostermaierovi viz BLANKENBURG, Walter.
Ostermaier [Ostermayer, Ostermeier], Andreas. Grove Music Online. 2001; [cit. 16. 5. 2018]. Dostupné
z  https://www.oxfordmusiconline.com/grovemusic/view,/10.1093/gmo,/9781561592630.001.0001 /
0omo-9781561592630-e-0000020540.

Kolem roku 1600 publikovali sedmihlasé madrigaly rudolfinsti skladatelé jako Giovanni Baptista Galeno
nebo Philippe de Monte a urcitym dovrsenim této tradice ve stfedoevropském kontextu je Luythonova
mse Super basim Caesar vive! (Liber primus missarum, Praha 1609), viz SEBESTA, Josef. Postaveni
madrigalu v hierarchii hudebnich Zinrd na dvore Rudolfa II. v Praze. Opus musicum 36, 2003, ¢. 5, s. 2-6,
srov. JOHNSON, Nicholas. Carolus Luython’s Missa Super Basim: Caesar Vive and hermetic astrology
in early seventeenth-century Prague. Musica Disciplina, 2011, 56, s. 419-462, zde s. 444. Johnson zde
uvadi i Zangiovu sbirku epitalamii (Vratislav 1609) jako priklad sedmihlasé kompozice, vydané aZ po
Luythonové sbirce. Kromé Utile malorum (vydaného poprvé uz roku 1600), je v§ak od Zangia dochovano
také moteto In salutare tuum v Gumpelzhaimerové rukopise (viz kap. I, pozn. ¢. 115), prost¢jovské
inventare zminujf jina dvé sedmihlasd moteta s incipity Miserere a Verbum iniqui.
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jej vydal v krdlovecké oficiné Georga Osterbergera (z. 1602), kterd predstavovala
ziejmé nejvychodnéjsi vyspu evropského nototisku. Osterbergem vytiStené hu-
debniny byvaji jako harmonia titulovany viibec nejcastéji, kromé Zangia se to tykd
také dél Valentina HauBmanna, Johannese Eccarda a dal$ich. Mimo kraloveckou
tiskdrnu se dany termin vyskytuje jen ojedinéle, béznéji spiSe v mnozném cisle
jako harmoniae, snad tedy $lo o urcity lokdlni dzus.**

Termin harmonia pouzil Zangius jesté¢ v pripadé druhého epithalamia. Os-
mihlasé moteto Deus misereatur nostri dal Zangius vytisknout v Budy$iné u tiska-
e Nicolause Zipsera nejspiSe v pozdnim 1été roku 1602. Jde o jediny doloZeny
Zipsertv nototisk a jednu z madla hudebnin vydanou v Budysiné, ze Zangiovy
perspektivy viak §lo nejspiSe o pragmatickou volbu. Zfejmé v kvétnu onoho roku
uprchl z Gdansku pred morem a zminéné moteto vénoval k siiatku saského kur-
firta Kristidana II. v zar{ 1602. Tisk s titulem Harmonia votiva pro felici fato Zangius
opatfil vzletnou charakteristikou sama sebe v duchu hledané skromnosti: ,,v po-
kofre, s mysli poniZenou, pod zdstitou skromného, ale vérného génia ducha hud-
by, oddané vyzpivano od Nicolause Zangia, gdariského hudebnika®.*

Na rozdil od jinych epithalamii vyuzivd skladba univerzdlni Zalmovy text, zahr-
nujici zkrouSenou prosbu o pomoc i jasavou oslavu Boha. Kompozice tedy nemu-
sela vzniknout nutné pro samotnou svatbu. Pfedevsim velky ténovy rozsah sklad-
by (C-g2), urcené pro vyssi a nizsi sbor, i ¢asté homofonni useky implikuji spiSe
instrumentalni provedenti, které by pravdépodobné ptsobilo efektnéji. Autor zde
zaroven plné vyuzivd rétorického potencidlu textu jak v jeho ndpaditém rozdéleni
mezi oba sbory, tak predev§im pro jediny kontrastni usek v lichém metru (zara-
duji se ndrody) a ndslednou podivuhodnou hudebni erupci (zemé vydd sve plody)
v podobé¢ krdtkého virtuosniho souboje témér vSech osmi hlasa.

Z rozmezi let 1606 aZz 1611 pochdzeji tii dal$i Zangiova epithalamia, ktera
vytiskl Georg Baumann ve Vratislavi. Pfimo do okruhu tamniho méstského pat-
ricidtu sméroval v pripadé zhudebnéni pasdze z Pisné pisni pro Sest hlasi (7ota
pulchra es, 1606) a osmihlasého dvousborového moteta Apprehendens Raguel dex-
teram na prihodny text svatebni scény z deuterokanonické starozdkonni knihy

34 Na zdkladeé reSerse s pomoci databdze RISM. VySe citovand Stichova monografie o osterbergerov-
ské oficiné zcela opomiji hudebni tisky v ramci kategorizace tiskarské produkce. K vziti a proméndam
terminu harmonie (harmoniae jako oznaceni vicehlasych komporzic) viz VOLEK, Jaroslav - FUKAC, Jif1.
Harmonie. In: FUKAG, Jitf - MACEK, Petr - VYSLOUZIL, Jit{ (eds.). Slovnik ceské hudebni kultury.
Praha: Edition Supraphon, 1997, s. 255.

35 Harmonia votiva pro felici fato... animo submisso, mente humili, genio musico exili sed devote canlata
a Nicolao Zangio, musico gedanensi. Viz RISM 7, 35. Za laskavou konzultaci jsem zavazan Iren¢ Zachové.
V roce 1602 vyslo udajn¢ také osmihlasé Zangiovo moteto Veni Sancte Spiritus. Ernst Pfudel na
zakladé starsich katalogt lehnické sbirky cituje nedochovany soubor hlasovych knih (¢i snad spise
listd) foliového formdtu s vroc¢enim 1602, bohuZel bez uvedeni mista vydani. Format byl tedy shodny
s tiskem Deus misereatur nostri. PFUDEL, Ernst. Mitteilungen iiber die Bibliotheca Rudolfina der Kinigl.
Ritter-Akademie zu Liegnitz I-1II. Leipzig 1876-1878, s. 105.
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Tobids (Tob 7, 15). Na rozdil od dedikace svatebniho moteta pro drdazdanského
kurfifta uvadi méstanskd epithalamia jména Zenicha i nevésty. Adresatem mote-
ta z roku 1606 byli doktor obojiho prdva Georg Sebisch a Susanna, dcera mistni-
ho zesnulého méstana a obchodnika Georga Geigera.”® V roce 1611 §lo o snatek
vratislavského méstana (?) Andrease Bodenstaina a Susanny, dcery zesnulého
radniho Johanna Reimanna z dolnoslezského Bolkenheimu (dnes Bolkéw).*”

V roce 1609 Zangius vydal dalsi prilezitostny tisk, obsahujici tii moteta na la-
tinské texty pro sedm a osm hlast. Epithalamia in honorem nuptiarum maji mensi
foliovy formadt se slozkami pro jednotlivé hlasy, opati‘eny na titulni strané vyraz-
nym ornamentdlnim ramcem a faktickou dedikaci dila ke svatbé Hynka mladsiho
Bruntilského z Vrbna a Bohunky, dcery Karla star$tho ze Zerotina, kterd se ko-
nala 1. zar{ 1609 na Zerotinském zdmku v Rosicich. Sdm Zangius se v tomto tisku
unikdtné tituluje jako Sacre Cesaree Maiestatis Nobilis Domesticus / Jeho Cisarské
Milosti slovutny dvoran.”

Svatebni tisk obsahuje moteta Utile malorum pro sedm hlast a osmihlasé kom-
pozice Nonne bonum sumum est a Veni, dilecte mi. Sedmihlasé moteto je totoZné
s epithalamiem vydanym roku 1600 v Krdlovci, zatimco druhé, dvoudilné moteto
se dle textu vztahuje piimo k rosické svatbé, protoze oslovuje Zenicha i nevéstu.
Texty obou motet Zangius také otiskl na listu nadepsaném textus, dochovaném
ve slozkach tenorovych hlast. Zvlastni oddil texth se z hlediska dobové produkce
jevi spiSe jako atypicky a je otdzkou, zda nemohl implikovat primdrné instrumen-
tdlni provddéni danych skladeb. Piizna¢né zde neni obsazen text tfettho moteta
Veni, dilecte mi, v némz Zangius zhudebnil zndmou pasaz z Pisné pisni.** Toto mo-
teto si uz v kvétnu 1603 do svého rukopisného sborniku zaznamenal augSpursky
varhanik Adam Gumpelzhaimer, diky tomu je jako jediné z rosického svatebniho
souboru dochovano v uplnosti. Stejné jako v pripadé jinych prileZitostnych tiskt
miiZzeme piedpokladat, Ze Zangius tento nevelky sbornik vyzvedl v Baumannové

36 RISM A/I Z 37. Dochovdno unikdtné, kompletné.

37 RISM A/1Z 43, ZZ 43. Samotny svatebni tisk se dochoval ve dvou nekompletnich exemplatich.
V redukci pro pét hlasti a v kvartové transpozici smérem dolii je v§ak moteto v tiplnosti zaznamenano
v jedné z tabulatur (Libr. Mus 100) z knihovny kniZete Jiftho Rudolfa Lehnického (1595-1653), a to
spolu s dal$im Zangiovym motetem Ecce quam bonum. Blize viz WOJNOWSKA, Elzbieta. Thematic
catalogue of 17th-century organ tablatures from the Liegnitz Bibliotheca Rudolphina. Warsaw: National
Library of Poland, 2016, s. 268, 316.

38  Za konzultaci jsem zavdzan Jifimu K. Kroupovi.

39  Tisk bohuzel neni dochovan kompletné. Viz Zangius, Nicolaus. Epithalamia in honorem nuptiarum
[...] Dn: Hyneck Iunioris Baronis a Wirben & Freudenthal [...] neonymphi, et [...] Baronisse a Zierotin |...]
Caroli, senioris Baronis a Zierotin [...] filie neonymphe, septem et octo vocum composita. Breslau 1609. RISM
A/17 39. K podrobnému popisu viz BOHN, Emil. Verzeichniss der Musik-Druckwerke bis 1700 welche
in der Stadtbibliothek, der Bibliothek des Academischen Instituts fiir Kirchenmusik und der Koniglichen und
Universitdts-Bibliothek zu Breslaw aufbewahrt werden. Ein Beitrag zur Geschichte der Musik im XV., XVI,
und XVIII. Jahrhundert. Berlin 1883, s. 434. K urceni ptvodu tiskii v Bohnem sestaveném seznamu viz
MOTNIK, Marko. Jacob Handl Gallus, op. cit., s. 70-72.

93



3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

tiskdrné ve Vratislavi a odtud odcestoval do Rosic, kde jej predal a zi'ejmé se i po-
dilel na svatebni hudebni produkci. O rok pozdéji jej totiZ o zajiSté€ni slavnostni
hudebni produkce 7dd4 bratr Karla staritho ze Zerotina Jan Divis. Jediny zndmy
exempldi pochdzi nejspiie piimo z knihovny Karla starsiho ze Zerotina (viz niZe),
coz by potvrzovalo uspé$né preddni daru.

3.1.1.3 Sbirky

Sbirky ptedstavuji typ urcitého obvyklého artefaktu, ktery je zpravidla reflektovan
jako primdrni pramen, na rozdil od tiska prileZitostnych evidovany jiZz prvnimi
bibliografy (Draud) a lexikografy (Walther, Gerber a dalsi). Pri pohledu do minu-
losti se vSak jednad spiSe o nejviditelnéjsi typ pramene: pocinaje velikosti nakladu,
celkovou ndrocnosti tisku a s tim souvisejictho potiebného kapitdlu. O faktickém
financovdni jednotlivych sbirek, vydanych za Zangiova Zivota, zatim neni nic znd-
mo. Snad formulace v pripadé prvniho vydani jeho Cantiones sacre ve Vidni roku
1611 (numeris musicis absolute et in lucem edite per Nicolaum Zangium) odkazuje
k jeho dvojroli autora i vydavatele.*” Samostatny vydavatel se poprvé objevuje az
v lipském vydani Cantiones sacre (1613),*' proto lze predpokladat, Ze predchozi
sbirky financoval sdm autor na zakladé podpory svych patron.

V piipadé druhého Zangiova tiskafe, Gerharda Grevenbrucha z Kolina nad Ry-
nem, jsou jeho vyddni disledné inzerovana v katalozich frankfurtskych kniznich
trhi. Sbirky predstavuji podstatné méné individualizovany typ neZ prileZitostné
tisky. Sir$f dosah souvisi i s pfedpokldadanym vy$sim ndkladem, ackoli postradame
bliz§i informace tohoto typu.* V zdsadé bez ohledu na konkrétniho vydavatele
¢i osobu autora se v zdjmu vSech zucastnénych producentti dostavd do popiedi
ekonomicky piinos. Sbirka jako typ publikace timto neopousti zminény systém
ranénovovéké reciprocity, ale vzhledem k multiplika¢nimu charakteru se v dobo-
vé spolecnosti uplatiiuje rozmanitéji nez piilezitostny tisk s jedinym adresdtem.
I zde obvykle nachdzime primarniho adresata, dedikanta.

Sbirka predstavuje typicky piiklad artefaktu, ktery mize existovat paralelné v na-
vzdjem prostupnych systémech ddrcovstvi i obchodu (gift vs. sale mode), kde dedika-
ce reprezentuje symboliku daru, zatimco impressum i pripadné dalsi nakladatelské

40 O této dvojroli obecné pojednava ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 16.
41  Tamtéz, s. 2.

42 Zakladni prehled dosud zndmych tdajii o vysindkladii jednotlivych sbirek podava GANCARCZYK,
Pawel. Muzyka wobec rewolucji druku. Przemiany w kulturze muzycznej XVI wieku. Torun: Wydawnictwo
Naukowe Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, 2011, s. 65. Podle vyzkumii Stephena Rose predstavoval
obvykly ndklad v Lipsku 17. stoleti jeden tisic exempldid, a to i v pfipadé hudebnich tiskd, viz ROSE,
Stephen. Music printing, op. cit., s. 342. Otdzkou vys$e ndkladu tiskii Jacoba Handla Galla se podrobnéji
zabyval GANCARCZYK, Pawel. The Mystery of Sacrac Cantiones (Nuremberg 1597): remarks on
Jacob Handl and 16th century printing practice. De Musica Disserenda 2007, 3, ¢. 2, s. 29-30.
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udaje se vztahuji predev$im k potencidlnim kupcim.* Zdrover i oni maji byt svédky
implicitni charakteristiky artefaktu jako daru. Tim je dand sbirka pfifazovdna do
obecné humanistické tradice, kterd s odvoldnim na antické vzory chdpala védéni
jako bozsky dar.** Ostatné, étos Cistého daru v ndvaznosti na reformacni teologii
zdtiraznoval v pripadé literatury i Martin Luther a v podobném duchu prezentuje
své hudebn{ sbirky priblizné o sto let po ném i Michael Praetorius.*

Prinejmensim v nékterych pripadech md smysl uvaZovat o obrdceni obvyklé
posloupnosti: finanéné narocné vyddni sbirky mize byt umoznéno velkorysym
darem ¢i prispévkem na jeji realizaci. Autor ¢i pripadné vydavatel se s vydanou
sbirkou obraci na $irsi spektrum recipientii: bliZze symbolické smén¢ zlistava roze-
silan{ tisk( (prezentace) jednotlivym méstskym raddm, na opacné strané zastavaji
sbirky jako polozka knihkupeckych nabidek. Ty se sice dochovaly jen ojedin¢le
a supluji je tak spriznéné typy pramenu (typicky soupisy poziistalosti), presto vSak
poskytuji cenné svédectvi o distribuci hudebnin z perspektivy jejich faktického ¢i
predpoklidaného komeréniho dspéchu.*® Pro Zangiovu intenzivni aktivitu v ohle-
du prilezitostnych tiskt se zda byt piiznacné, Ze v dosud znamych knihkupeckych
nabidkdch (s vyjimkou kniznich katalogt) jeho individudlni tisky zcela chybéji;
odpovidd tomu ostatné i pomérné maly pocet dochovanych exemplaii sbirek.

Dobové ziejmé nejoblibenéjsi pisniova tvorba na ptavodni némecké texty pro
tfi hlasy se tdhne jako nit od pocdtku jeho kariéry, tedy prvni sbirky vydané roku
1594, a7 na prdh tiicetileté valky: jesté ctyii roky po Zangiové smrti vydal jeho
souputnik Jacob Schmidt jiz publikované, ale také do té doby nezverejnéné pisné.
Zangiova pistiova tvorba, zejména v jeho nejfrekventovanéjsi tithlasé sazbé, pred-
stavuje svét sdm o sobé¢, s vyraznou kontinuitou hudebnich i poetickych prostiied-
ka. Pripomind tak urcity ritornel Zangiova Zivota a tvorby. Dals{ sbirky Ize chdpat
v intencich jisté homogenity stran poctu hlast (jedna sbirka pro ctyri, jedna pro
pét, jedna pro pét a Sest hlasti), zaroven je vSak jejich repertodr vyrazné clenity,
tematicky i kompozi¢né dosti riznorody, coz by mohlo souviset i s predpoklada-
nym velkym ¢asovym zdbérem jednotlivych tisku.

43 ZEMON DAVIS, Natalia. The Gift in Sixteenth-Century, op. cit., s. 44-46, v muzikologickém
kontextu viz napiiklad HONISCH, Erika Supria. Sacred Music in Prague, 1580-1612. Ph.D. dissertation,
University of Chicago, 2011, s. 84-85.

44 ZEMON DAVIS, Natalia. The Gift in Sixteenth-Century, op. cit., s. 44.
45 ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 27, 30-31.
46 'V Sirokém kontextu viz GANCARCZYK, Pawel. Muzyka wobec rewolucji druku, op. cit., s. 89-95,

fascinujici vhled do distribuce hudebnich tiski ve stfedovychodni Evropé poskytuje pozistalostni
soupis krakovského knihkupce z roku 1602, viz CZEPIEL, Tomasz. Zacheus Kesner, op. cit., s. 23—
printing, op. cit., s. 349; ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade, op. cit., s. 34. V tomto
kontextu ndleZi mezi dulezité prameny také prostéjovské inventdie hudebnin (1607, 1608), vétSinové
dokumentujici jednordzovy ndkup hudebnich tiski ve Vidni na podzim roku 1604 v celkové sumé 124
zlatych (bliZe viz kapitolu 3).
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Spornd prvotina a pfisliby (1594)

V pripadé nejstarsi doloZené sbirky (Schine Newe Auszerlesene Geistliche vnd Weltli-
che Lieder mit drey Stimmen, Frankfurt nad Odrou 1594) chybi v jejich paratextech
jakakoli zminka o tom, Ze by Slo o autorovu prvotinu, ac je tak vétsinou chdpa-
na. Situaci navic znepiehlednuje skutecnost, Ze se pravé paratexty dochovanych
hlasovych knih navzajem lisi jak datem vydani (leden vs. bi'ezen), tak i obsahové
(blize v prvni kapitole).”

Zminénd sbirka némeckych trihlasych pisni obsahuje kromé latinskych oslav-
nych bdsni ucitele Samuela Gervesia a teologa Christiana Pelarga také autorovu
némeckou dedikaci méstské radé v Luneburgu. S timto zacilenim do méstského
prostfedi souvisi zfejmé dvodni odstavec dedikace, v némzZ se Zangius - niko-
li jen ve smyslu obvyklého obrazu - zminuje o rozkvétu a rostoucim vyznamu
hudby.”® S obvyklym odkazem na starozakonni deuterokanonickou knihu Sira-
chovcovu (40, 20: Vinum et musica letificant cor hominis) a na piikladu biblického
krale Saula (1 Samuelova 16, 23) pripomina jeji lécivé ucinky.* Pochvalné téz
komentuje droven a vefejnou podporu hudebniho provozu v Liineburgu, a ko-
necné vyjadiuje také vdécnost za podporu jistych osob, které samy pochazely ¢i
byly spjaty s méstem.’ Jako prvni prichdzi do dvahy zminény Gervesius, ktery
studoval na méstské $kole v Lineburgu nékdy mezi lety 1574 a 1580. Gervesi-
ovy a Zangiovy osudy se propletly ziejmé i v pozdéjsich letech. Pripadny vztah
Zangia k méstské radé v Lineburgu nelze zatim bliZe objasnit, miZeme snad jen

47 Moznost odli§nosti paratexti jednotlivych sbirek dosud nebyla dosud souhrnnéji zkoumdna. Lze
predpokladat, Ze existence ruznych verzi paratextd je pravdépodobnéjsi v pripadé hlasovych knih,
méné v pripadé tiski ve formdtu sborové knihy (Chorbuch). Komplikuje ji tedy predeviim obvykle
malé mnozstvi celkové dochovanych exemplait. Na odlisné dedikace v ramci jediné sbirky upozornila
Michaela Dobosovd v piipadé tisku Tympanum militare (Norimberk 1600) Christophora Demantia,
rozdily vsak autorka spojuje nikoli s konkrétnimi hlasovymi knihami, ale s dochovanymi exemplari
tisku. Viz DOBOSOVA, Michaela. Christoph Demantius - Tympanum militare 1600 a 1615. Historie —
otdzky — problémy 2/2014, Praha 2014, s. 51-71, zde s. 56-57. V tomto piipadé lze tedy nejspiSe uvazovat
o prikladu tzv. variantniho vydani, viz VOIT, Petr. Variantni vydani. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk
a pribuzné obory mezi polovinou 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 868, s. 1008-1010.

48 O obecné strukture dedikace a obvyklé apote6ze hudby viz GANCARCZYK, Pawel. Muzyka wobec
rewolucji druku, op. cit., s. 145.

49  Bezpochyby se jednd o jedny z nejcastéji citovanych starozakonnich pasazi, a to zejména ve vztahu
k melancholii, kterou hudba spolehlivé zahdni. Ve stejném poradi jako Zangius pripomind obé biblickd
mista zminény pastor Schellbach. Na jiném misté téhoZ tisku zminuje mezi ,némeckymi“ skladateli
také samotného Zangia, viz SCHELLBACH, Esais. Fiinff Christliche Predigten, op. cit., zde fol. I (I1r).
V kontextu mladsich ¢eskojazyénych textt viz VLKOVA, Markéta. Hudba a ndboZenstvi v ceské literdrni
produkei 17. a 18. stoleti. Brno: Moravska zemska knihovna, 2018, kterd v této souvislosti pfipomina
pasdZe o hudbé z dél Jindficha Ondieje Hofmanna (1642) a Frantiska Beckovského (1707).

50 Pomérné obvykly topos o tcté vac¢i hudebnikiim zazniva také v predmluvé tfettho dilu traktdtu
Syntagma musicum (Wolffenbiittel 1619), ktery Michael Praetorius vénoval méstské radé v Norimberku. Viz
HAMMOND, Susan Lewis. Editing Music in Early Modern Germany. Oxfordshire: Routledge, 2016, s. 166.
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predpoklddat, Ze dedikace mu méla pomoci v ziskani néjakého tamniho mista.
MizZe byt tedy chdpdna jako nepiimad Zadost o angazma do méstskych sluzeb.
Predklddana sbirka md byt podle jeho slov jen vybérem z jeho existujicich trici-
nii, tedy trthlasych pisni.

V rdamci propagace vlastniho dila Zangius zdvérem zminuje dalsi jiz hotové
skladby pro Ctyri, pét a vice (!) hlast, které hodla vydat. S védomim tcelovosti
tohoto vyjddreni jde pfesto o velmi zajimavou zminku. MuzZe se za ni skryvat
existence vétstho mnoZstvi jiz hotovych dél, coz by konvenovalo Zangiovu alter-
nativnimu ptivodu z Augspurku, a tedy i predpoklddaného vyssiho véku. Zminka
o vicehlasych skladbach (pro vice nez pét hlasti) mizZe zdroven naznacovat pomér-
né dlouhy ¢asovy rdmec, v némz jiz hotové skladby ¢ekaly na prihodného patrona
a prilezitost k vyddni. Explicitné je existence Sestihlasych latinskych motet, aZ na
vyjimky vydanych poprvé a7 v roce 1612, doloZena diky prostéjovskym inventa-
fum uz pred rokem 1607. Odpovidala by tomu také jiZz zminénd stylovd pestrost
Zangiovych mladsich sbirek (1597, 1603, 1612).

Grevenbruchovy tisky (1596-1603)

V katalogu podzimniho kniZniho trhu ve Frankfurtu nad Mohanem k roku 1596
byla inzerovana sbirka pétihlasych Zangiovych quodlibett, kterou v kvartovém
formdtu vytiskl Gerhard Grevenbruch v Koliné nad Rynem.” Odtud udaje pre-
vzal bibliograf’ Georg Draud do svého dila Bibliotheca classica (Frankfurt n. M.
1611).”* Dosud vSak neni znam 7ddny exemplaf sbirky ¢i zminka v dobovém in-
ventdri, ktera by jeji existenci potvrdila.

51 Quotlibeta 5. vocum Nicolai Zangii: Getruckt zu Coelln / bey Gerhard Greuenbruch 4°. Jednd se
o v poradi patou z celkové Sesti polozek v kategorii hudebnich tiskt (Musici libri diversarvm lingvarvm).
Viz Cataloguvs novuvs nundinarum... Frankfurt a. M. 1596, nestrankovdno [fol. C3v] (k podzimnimu
veletrhu). Albert Gohler upozornil na skutecnost, Ze ive frankfurtskych katalozich se inzerovaly
jesté nevydané & $patné kategorizované knihy. Viz GOHLER, Albert. Die Messkataloge im Dienste der
musikalischen Geschichisforschung. Eine Anregung zur zeitgendssischen Biicherbeschreibung, Leipzig 1901,
s. 20. Otdzku skute¢ného vyddni nékterych sbirek resi v pripadé Handla Galla MOTNIK, Marko. Jacob
Handl Gallus, op. cit., 2012, s. 50, 60.

52  DRAUD, Georg. Bibliotheca Classica, Sive Catalogus officinalis, In Quo Singuli Singularum
Facultatum Ac Professionum, Libri, Qui In Quavis Fere Lingua Extant, Quique Intra Hominum fere
memoriam in publicum prodierunt, [...] ordine alphabetico recensentur. Francofurti: Kopffius, 1611,
s. 1233. V dalsim, rozsifeném vydani Draudova bibliografického piehledu (Francofurti 1625)
figuruje kromé sbirky quodlibet jesté lipské vydani Cantiones sacre z roku 1613, s. 1650 a 1620.
Takto cituje Zangiova dila (spolu s posthumnim tiskem Berlin 1620) ve svém slovniku WALTHER,
Johann Gottfried. Musicalisches Lexicon Oder Musicalische Bibliothec: Darinnen nicht allein Die Musici,
welche so wol in alten als neuern Zeiten, [...] durch Theorie und Praxis sich hervor gethan, [...] angefiihret,
Sondern auch Die in Griechischer, Lateinischer, Italidnischer und Frantzisischer Sprache gebrduchliche
Mousicalische Kunst- oder sonst dahin gehorige Worter, |...] vorgetragen und erkldret. Leipzig: Wolfgang
Deer, 1732, s. 655.
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Grevenbruch inzeroval o rok pozdéji stejnym zpisobem dalsi Zangiovu sbir-
ku, v tomto pripadé tisk Etliche Schone Teutsche Geistliche unnd Weltliche Lieder
mit Finff Stimmen, rovnéz kvartového formatu.”® Tento udaj Draud do zminéné-
ho prehledu neprevzal.* Situace je viak o to neprehlednéjsi, Ze stejny bibliograf
ve svém dile Bibliotheca classica germanica (rovnéZ Frankfurt 1611) zcela opomiji
quodlibety z roku 1596, nikoli v§ak Grevenbruchem vydané kvartové tisky z let
1597 a 1603.%

Sbirka Etliche Schine Teutsche Geistliche unnd Weltliche Lieder mit Fiinff Stim-
men, kterou Gerhard Grevenbruch vytiskl roku 1597, ma stru¢né, ale v kontex-
tu Zangiovy tvorby duleZité vénovani. Skladatel se v dedikaci, datované 1. srpna
1597 v rezidenci svého zaméstnavatele v Iburgu, tituluje jako biskupsky knizZeci
brunsvicky kapelnik (Cappelmeister). Neptrekvapivé vénovani sbirky svému zamést-
navateli skladatel chape jako podékovani, jako hold. Prehlédneme-li ale celé Za-
ngiovo dilo, vyjevi se takovdto dedikace jako zcela jedinecnd. V tomto pripadé
se vzhledem k formulaci zda pravdépodobné, Ze ndklady na vyddni sbirky hradil
skladateliiv zaméstnavatel.

Sbirka obsahuje duchovni i svétské kompozice véetné nejslavnéjsiho Zangiova
quodlibeta Ich will zu land ausreiten. Kratka predmluva bohuzel nenabizi zadné
indicie stran pripadné provozovaci praxe repertoarové pestré sbirky, kterd zahr-
nuje celkem 21 pétihlasych skladeb: ctyfi ptivabnd duchovni moteta a sedmndct
svétskych skladeb. S vyjimkou patndcté skladby, nadepsané pouze jménem prav-
dépodobného autora jako Lupachino (zfejmé jde o italského skladatele Bernardi-
na Lupacchina), jsou v§echny kompozice ve vSech hlasech disledné otextované.®

V novodobé literature zminuje Zangiova Quodlibeta CLASSEN, Albrecht. Deutsche Liederbiicher des
15. und 16. Jahrhunderts. Miinster - New York - Miinchen - Berlin: Waxmann, 2001, s. 339, a to
pravdépodobné na zdkladé vySe uvedenych lexik. Ziejmé dle frankfurtského katalogu ¢i Draudova
udaje cituje téz BOLDUAN, Paulus. Bibliotheca philosophica sive elenchus scriptorum philosophicorum ...
Jena 1616, s. 193 (zde chybné uvedena paginace 183): Nicolai Zangii Quotlibeta 5 voc. Colonize 1596.
V téze praci je zminéno lipské vyddni sbirky Cantiones sacre, tamtéz s. 212.

53  Catalogus Hornodinus Nundinarum Autumnalium Francofurti Ad Moenum, Anno M. D. XCVII.
celebrataru[m]: Eorum videlicet codicum ac librorum, qui hoc semestri [...] in lucem prodierunt, 6 his Nundinis
venales prostituti fuerunt. Qui plerique Apud Joan. Georg. Portenbach, Civem & Bibliopolam Augustanum
venales habentur, Franckfort am Mayn, 1597, fol. D~.

54V prehledu Grevenbruchem vydanych hudebnich tiskti pred rokem 1600 figuruje jen devét sbirek véetné
Zangiova tisku z roku 1597, objevuji se zde tedy vyluéné dochované exemplare. Tisky, které Grevenbruch
inzeroval v kniznich katalozich a nejsou zatim znamé exempldre, zde nejsou zohlednény. Viz LINDMAYR-
BRANDL, Andrea. Frither Notendruck in Koln. In: PIETSCHMANN, Klaus (ed.). Das Erzbistum Koln in der
Musikgeschichte des 15. und 16. Jahrhunderts. Kongressbericht. Koln 2009, s. 77-107, zejm. s. 95.

55 DRAUD, Georg. Bibliotheca librorum germanicorum classica, das ist Verzeichnuss aller und jeder Biicher
so fast bey dencklichen Jaren in teutscher Spraach |...] in Truck aussgegangen, Franckfurt am Mayn 1611.
V druhém vyddni téhoz prehledu z roku 1625 Draud uvadi vyhradné posmrtné vydané Zangiovy sbirky
z let 1620-1622. K Draudovi viz HAMMOND, Susan Lewis. Editing Music, op. cit., s. 178-179.

56  BOSE, Fritz (ed.). Nikolaus Zangius: Geistliche und weltliche Lieder mit fiinf Stimmen, Koln 1597.
Berlin: Edition Merseburger, 1960.
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Dobovd praxe vsak i u téchto zddnlivé vokalnich kompozic predpokladala vyu-
zitl ndstrojt, které prispiva k transparentnosti hudebnich linif i samotného textu,
pokud byl naptiklad zpivan jen jednim (idedlné vrchnim) hlasem. Zejména v pii-
padé ¢ty duchovnich skladeb by jejich cisté vokdlni provedeni bylo také podstatné
obtiZznéjsi nez v pripadé vyuziti nastroji. Patrné je to naptiklad v pripadé modlitby
Pané (Vater unser), kde Zangius dle starsi tradice cituje oblibenou luterdnskou
pisen v hlase tenoru, zatimco ostatni ¢tyfi hlasy vytvareji kolem jednoduché me-
lodie rychlejsi a sloZitéjsi polyfonni piiedivo. V dalSich tfech duchovnich dilech
je hudebni sazba rovnoprdvnéjsi, dochdzi k rychlému stiiddani polyfonie a vyhra-
néné homofonnich usekli deklamativniho charakteru. Pokud by mél byt vybran
jen jeden hlas z péti jako zpivany, v kontrastu k ostatnim hlastim, obsazenym
instrumentdlné, byl by to z hlediska rozvrstveni prirozen¢ dominujici vrchni hlas
(discantus). Patrné je to na srovnani Vater unser a Zangiova zpracovani luterské
parafraze 130. zZalmu (Aus tiefer Not). Ptivodni melodii pisné Zangius vyuziva spiSe
jako dvodni vyrazny motiv, prochdzejici vS§emi hlasy, zatimco v dalsi ¢dsti moteta je
inspirace puvodni pisni dovedné prekryta riznymi varia¢nimi postupy.”

Dalsi publikace z Grevenbruchovy tiskdrny souviseji vicendsobné se Zangiovym
docasnym odchodem z Gdansku. Zangius prokazatelné pricestoval do AugSpurku
(v kvétnu 1603, nejspise z Prahy) a nabizi se tedy moznost, Ze posléze putoval ke
Grevenbruchovi do Kolina, aby dohlédl na vydani své jediné sbirky ctyrhlasych
némeckych pisni Kiirtzweilige Neue Teutsche Weltliche Lieder mit vier Stimmen compo-
nirt.”® Tu Grevenbruch ohldsil az v podzimnim katalogu frankfurtského knizniho
trhu. Ve struc¢né, avsak ojediné¢lé dedikaci se Zangius pomysiné vraci do Prahy,
protoze sbirku vénoval cisarskému komornikovi Jeronymu Makovskému: Zangius
sam vicekrat postiehl Makovského velkou vasen pro hudbu, doufd tedy v prije-
ti tohoto daru a doufd, Ze se komoffi stane jeho podporovatelem. V nékterych
pripadech dedikace doklddd diivéjsi kontakt a nékdy snad i pfimo patronovu
finan¢ni podporu pii vyddni dila, proto lze vzhledem k soubéhu uddlosti pred-
poklddat, Ze pravé touto dedikaci Zangius vyjadtil predev§im vdé¢nost za ziskani
titulu cisaiského sluzebnika, o néjz nepfiSel ani po Makovského padu, k némuz
doslo v f{jnu roku 1603.

Makovsky, ptivodné sobéslavsky erbovni méstan, vdécil za svij vzestup Petru
Vokovi z Rozmberka. V jeho sluzbach ptisobil do roku 1595. Posléze se predevsim

57 Ve své recenzi na Boseho edici Kurt Godewill stru¢né, aviak nikoli povrchné hodnoti strukturu
sbirky i charakter jednotlivych skladeb, rezervované se stavi zejména k urovni némeckych svétskych
textl. V sazbé shledava spiSe nezZ italské vlivy charakteristiky dobového chansonu, ptipomind viak velmi
rané uziti hlasek fa la la, viz GODEWILL, Kurt. Nikolaus Zangius: Geistliche und weltliche Lieder mit
funf Stimmen, Kéln 1597, herausgegeben von Fritz Bose. Berlin: Edition Merseburger 1960. VIII, 98
S. (Besprechung). Die Musikforschung 19. Jahrg., H. 1 (JANUAR/MARZ 1966), s. 113-114.

58 SACHS, Hans. Nikolaus Zange’s weltliche Lieder. Disertacni prace Institutu hudebni védy,
Universitat Wien, Wien 1934, s. 351-2.

99



3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

pro svou povést alchymisty uplatnil na prazském cisarském dvoie, pii¢emz nada-
le udrzoval pisemny styk se svym ptuvodnim patronem.”® Podle zpravy z Cervna
1601 musel i zastupujici nejvyssi cisar'sky hofmistr Karel z LichtenStejna podpla-
cet Makovského, aby ziskal pristup k cisari.® Petr Vok, ktery vlastnil mimo jiné
i Zangiovu pétihlasou sbirku z roku 1597,% se Zivé zajimal o Makovského osudy
i poté, co byl tento komofi v prubéhu roku 1603 obvinén. Ostatné pravé znéni
obzaloby doklada jeho domnély vliv ¢i alespori povést stran Makovského postave-
ni na cisarském dvote: ,[...] jest se nestoudné a nepravdivé pred lidmi honositi smél,
Ze pri J. M. C. vSecko zmiize a co by koliv kdo potieboval a skrze ného jedndno bylo, to
Ze obdrzi, tudy lidi k sobé tahnouc, je na to bezpecic, dary a pocty nesmirné berouc*.”
Neni pochyb, Ze mezi zdsadnimi impulsy pro Makovského obzalobu ndlezel i vy-
sadni vliv pouhého komofif na cisare, ackoli k jeho prudkému padu prispél i je-
den konkrétni spor o odumfela 1éna v 1'1§i. V fijnu 1603 byl Makovsky uvéznén
a v nasledném procesu odsouzen k smrti. Nejvyssi trest byl sice anulovan, ale jako
dlouholety vézen byl Makovsky zcela vyrazen z verejného Zivota.*

Nad moZnymi negativnimi ndsledky, které autorovi ptinesla dedikace nesprav-
nému adresdtovi, Ize jen spekulovat. Jako jedina z rozsahlého autorského souboru
némeckych svétskych pisni byla sbirka urcena jen pro ctyfi hlasy. Nedockala se
reedice, k nimz v pripadé Zangiovy svétské tvorby dochdzelo v rozmezi let 1617
az 1622. Nepodafilo se ji dosud identifikovat v dochovanych hudebnich inven-
tarich a také mnozstvi dochovanych exemplafi je velmi malé.%* Pouze pisen Ich
gieng einmal spatzieren zu Célln, zachycujici v duchu oblibeného subZinru vyvola-
vani podomnich obchodnikti, byla publikovdna znovu v antologii Musikalischer
Zeitvertreiber (Norimberk 1609).%

59  Podrobnéji viz PANEK, Jaroslav. Posledni Roimberkové. Velmozi ceské renesance. Praha: Panorama,
1989, s. 309-310.

60 STLOUKAL, Karel. Karel z Lichtenstejna a jeho tcast na vladé Rudolfa II. (1596-1607). Cesky
Casopis historicky 1912, 18, s. 21-37, 153-169, 380-434, zde s. 390.

61 Viz MARES, Frantisek. Ro7mberskd kapela. C’asopis ceského musea 1894, 68, s. 209-236, zde s. 233.
62 SVATEK, Josef. Jeronym Makovsky, op. cit., s. 236.

63 ]ANACEK, Josef. Rudolf 1I. a jeho doba. Praha: Svoboda, 1987, s. 393. Viz té7 KOLDINSKA,
Marie - MATA, Petr (eds.). Denik rudolfinského dvoiana. Adam mladsi z Valdsteina 1602-1633. Praha:
Argo, 1999, s. 349-350. Blize viz BGZEK, Vaclav. Rytifi renesanc¢nich Cech. Praha: Akropolis, 1995,
s. 87, 91, 93.

64 RISM A/1Z 36. Kromé ti'f exemplait evidovanych v RISM se tfi hlasové knihy (prima, secunda,
tertia vox) nachdzeji v Knihovné Nérodniho muzea v Praze, viz DANEK, Petr. Historické tisky vokdlni
polyfonie, op. cit., s. 117. Jde zfejmé o dva konvoluty, zahrnujici také berlinské vydani druhého a tietitho
dilu Zangiovych tricinii z roku 1617, viz Tyz, s. 131.

65 K hudebnim adaptacim podomnich prodejcti a jejich vyvoldvani viz MANIATES, Maria Rika -
FREEDMAN, Richard. Street cries. Grove Music Online. 2001; [cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z https://
www.oxfordmusiconline.com/grovemusic/view,/10.1093 /gmo,/9781561592630.001.0001/omo-
9781561592630-¢-0000026931. TamtéZ autofi hesla upozornuji na Zangiovo pétihlasé moteto Ich will
zu Land aussreiten, zachycujici mimo jiné vyvoldvani prodavace ryb. V tomto pripadé se vsak jedna
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Pozdni tvorba nebo spise posledni publikace?

Mezi kolinskym tiskem ctyrhlasych pisni (1603) a vyddnim druhého dilu trojhla-
sych svétskych pisni ve Vidni roku 1611 se rozprostira pomérné znacnd prodleva,
alespon co se publikace sbirek tyce. Jde o dobu Zangiova moravského ptisobeni
(nejspiSe 1604 aZ 1606), oficidlniho ukonceni kapelnické funkce v Gdarisku (1607)
a Cetnych cest po némeckych zemich i stfedni Evropé. Zangius dal v této dobé
vytisknout ti'i epithalamia v Baumannové tiskdrné ve Vratislavi a Magnificat 11 toni
v Praze. Antologie Musikalischer Zeitvertreiber, kterou v roce 1609 vydal Paul Kauf-
mann v Norimberku, obsahuje celkem osm Zangiovych motet, publikovanych az
na jednu vyjimku uz ve star$ich sbirkdch (1597, 1603).5

Zangiovy sbirky z let 1611 a 1612 predstavuji daleZité svédectvi o jeho tehdejsi
pritomnosti ve Vidni a okolnich regionech. Spole¢né s prileZitostnym tiskem, vy-
danym roku 1609 ve Vratislavi pro svatbu Hynka mlad$iho Bruntdlského z Vrbna
a Bohunky, dcery Karla star$iho ze Zerotina, dosvédcuji také novy okruh Zangi-
ovych patront. Dedikace jednotlivych sbirek lze proto viadit do Sirsiho kontextu.
Druhy svazek trojhlasych svétskych pisni (Ander Theil Deutsche Lieder mit drey Stim-
men), navazuje na podstatné starsi prvni dil, vydany ve Frankfurtu nad Odrou
roku 1594.5” Zangiovo vénovani Janu DiviSovi ze Zerotina, komornikovi tehdy jiz
uherského i ¢eského krale (pozdéjsiho cisare Matyase) a arcivévody rakouského
Maxmilidna, je datovano ve Vidni na svatek Vsech svatych (1. listopadu 1611).
Vyddani druhého svazku tricinif Zangius odivodnuje zdjmem Jana Divise, ktery
od néj pozadoval nové kompozice. Nazyva jej ,0bzvldStnim milovnikem radostné
hudby* a vydani nové sbirky odiivodnuje tak, Ze ziskal ,od jistého pritele” nové
vhodné texty, které zhudebnil v trojhlasé sazbé, tak jak predloha vyZaduje. Zan-
gius se zde podepisuje opét pouze jako cisarsky sluzebnik (zde tedy v némecké
formé Hofdiener).%

Osobni kontakt Jana DiviSe se skladatelem dosvédcuje dochovany list, podle
néjz byl Zangius povéfen zajisténim hudebni produkce béhem navstévy Jana
Jittho Krnovského na Zerotinském zdmku v Zidlochovicich na jafe roku 1610.
7 formulace vSak zdroven vyplyvd, Ze se Jan Divi§ se Zangiem museli zndt jiz

piimo o quodlibet, publikovany poprvé ve sbirce z roku 1597, poté ve zminéné antologii Musikalischer
Zeitvertreiber (Norimberk 1609) a v posthumni edici Zangiovych péti- a Sestihlasych motet (Berlin
1620). Prislusné heslo vsak prdvé toto moteto datuje nespravné k roku 1613, viz MANIATES,
Maria Rika - BRANSCOMBE, Peter - FREEDMAN, Richard. Quodlibet. Grove Music Online. 2001;
[cit. 16. 5. 2018]. Dostupné z https://www.oxfordmusiconline.com/grovemusic/view,/10.1093/
gmo,/9781561592630.001.0001/0mo-9781561592630-e-0000022748.

66 K antologii podrobné viz EDWARDS, Scott L. Repertory Migration, op. cit., s. 194n, ktery vzhledem
k velkému podilu Zangiovych skladeb naznacuje jeho moznou aktivitu.

67 SACHS, Hans - PFALZ, Anton (eds.). Nicolaus Zangius, op. cit., s. X. Viz RISM A/1 Z 40.
68 RISM A/I Z 40.
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diive. Intenzitu kontakti doklada také skutecnost, Ze dva dobové opisy Zangi-
ovych sbirek trojhlasych pisni nesou rovnéz dedikaci Janu Divisovi ze Zerotina
(viz nize).

Ve videnské tiskarné¢ Ludwiga Bonnobergera vydal Zangius sbirku dvaceti
Sestihlasych motet pod tehdy béznym titulem Cantiones sacra, a to véetné obvyk-
lého dodatku, Ze skladby lze nejen zpivat, ale i hrat na v§echny mozné hudebni
nastroje.® U autorova jména tentokrdte chybi jakdkoli funkce. Prestoze dedika-
ce Hynkovi mlad$imu Bruntdlskému z Vrbna postrdada jindy obvyklou dataci,
je velmi pravdépodobné, Ze sbirka vysla v prvni poloviné roku 1612, tedy pred
Zangiovym ndstupem do funkce berlinského kurfiftského kapelnika. Ackoli ve
vztahu k dedikantovi zistiva mnoho neobjasnéného, samotny autor - podobné
jako v jinych situacich - odkazuje na skutecnost, Ze patron je s jeho tvorbou jiz
obezndmen: ,protoZe jsem se presvédcil, Ze na tebe tyto harmonické melodie podivuhodné
puisobi.* Zangius tak nejspiSe odkazuje na tii moteta, kterd dal roku 1609 vytisk-
nout jako dar k svatbé Hynka mlad3tho Bruntalského z Vrbna a Bohunky ze Zero-
tina. Hypotetickych prileZitosti k vzdjemnému setkdni skladatele a Slechtice vSak
bylo vice, a to véetné slavnosti, pfi nichz se mohl Zangius predvést jako hudebnik
(Zidlochovice a Krnov 1610, Bruntal 1611).

Vzhledem k charakteru sbirky je stru¢nd dedikace koncipovdna v latiné a jeji
autor zde kromé obvyklého toposu skromnosti ddvd najevo rétorickou obratnost
a sectélost odkazy na klasickou literaturu, predevsim Pliniuv traktat Historia na-
turalis. Zaroven pripomind skutec¢nost, 7e se jednd o ,prvotiny svého druhu®,
tedy jeho vibec prvni (a také posledni) sbirku na latinské liturgické texty. Za-
roven doufd, Ze budou posouzeny ,nikoliv jako nejposlednéjsi“, pricemz zde
uzivd obtizné prelozZitelného terminu (orchaestra musica), jehoz vyznam nelze
vzhledem k dobé zuZovat na instrumentdlni hudbu, ale spiSe obecné ansamb-
lovy repertoar (ke zpivani i hrani“).” Odpovidalo by to skutec¢nosti, Ze vétSina
téchto Sestihlasych motet existovala uz pred rokem 1607, kdy je zminuje starsi
prosté&jovsky inventdr lichtenstejnské sbirky hudebnin a hudebnich ndstroja. Na
lichtenstejnském dvore, kde Zangius putsobil priblizné v letech 1604 az 1606, mé¢l

69  Zangius, Nicolaus. Cantiones sacre (quae vulgo motetas vocant) quae tam viva voce, quam omnis
generis instrumentis in laudem & honorem dei ter opt. max. usurpari solent, sex vocum, musicis numeris
absolutae & in lucem editae. Viden 1612. RISM A/I Z 44. Jediny znamy kompletni exempldi' z roku
1612, zahrnujici Sest hlasovych knih, je dochovan ve videnské méstské knihovné (Wienbibliothek
im Rathaus, sign. LQD0731389). Kompletni exempldf lipského vyddni (RISM Z 45) se nachdzi
v Proskeho sbirce Biskupské centrdlni knihovny v Rezné (Bischéfliche Zentralbibliothek
Regensburg, Proskesche Musikabteilung). Obé vyddni sbirky jsou ¢dste¢né dochovany v Univerzitni
knihovné ve VarSavé, do roku 1945 vsak ndlezely do sbirek Institut fiir Kénigliches Akademisches
Kirchenmusik bei der Universitat Breslau. Viz BOHN, Emil. Verzeichniss der Musik-Druckwerke, op.
cit., s. 434-435. Za laskavé upiesnéni provenience jsem zavazan Agnieszce Leszczynske.

70 Mozné mimodivadelni vyznamy terminu v 17. stoleti v jinak obsdhlém hesle chybéjf, viz FUKAC,
Jiri. Orchestr. In: FUKAC,]ifl’ - MACEK, Petr - VYSLOUZIL,]ifl’ (eds.). Slovnik ceske hudebni kultury.
Praha, Editio Supraphon: 1997, s. 664-667, zde s. 664.
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k dispozici zhruba dvandct mlddenct instrumentalistdi, varhanika a prileZitostnéji
snad dalsi instrumentalisty (zminéni jsou loutnista ¢i cinkenista).

Soudé podle zminéného inventdr'e Zangius ve sbirce jednoduse publikoval svou
dosavadni tvorbu pro Sest hlasti. Sestava i poradi skladeb postrada jasny KIic,
oboji se jevi spiSe nahodilé, pouze s vyjimkou prvni skladby. Na tvod sbirky totiz
Zangius prihodné zaradil moteto zhudebnujici Kristova slova z evangelia [Mat.
6,33] (Querite primum Regnum Dei / Hledejte nejprve BoZi krdalovstvi). Nepochybné
usiloval o urcitou konfesni univerzalitu sbirky, proto se zde nevyskytuji moteta
o svatych, maridnskou tematiku zastupuji bézné uzivané texty z Pisné pisni a po-
chopitelné téZ Magnificat, chvalozpév Panny Marie, zhudebnény v prvnim modu
a riznorodéjsim zptsobem i poc¢tem hlast v jednotlivych ¢astech, pokud jej srov-
name s prazskym tiskem z roku 1609. Duslednéjsi polyfonni sazba v celé délce
skladby, patrnd naptiklad v motetu Ad te levavi, je u Zangia spiSe vzacnd. Proti-
klad piedstavuji od pocdtku homofonné koncipovand moteta velmi radostného
charakteru jako Jesu dulcis memoria ¢i Exultate justi in Domino, kromé vnitinich
polyfonnich dsekd vyuzivajici i tehdy typické zmény metra. V téchto a dalich
motetech (Sancta Trinitas) evokuje tato homofonni sazba vyrazné instrumentdlni
charakter, cozZ je ostatné patrné i na neprtili§ plynulém vedeni kontrapunktickych
hlast.

Zangius casto uZiva chiavette, takzvané vysoké klice. Zatimco v systému chiavi
naturali je nejvyssi hlas oznacen c klicem (obvykle na pozici C1, viz téZ termin
sopranovy kli¢) a spodni f klicem (F4, basovy), chiavelte ¢i chiavi alti uzivaji g kli¢
pro horni hlas a zpravidla téz f kli¢ v barytonové poloze (F3). V souladu s dobo-
vou praxi vSak chiavette predpokladaji transpozici smérem dold, typicky kvarto-
vou, kterou uzivda mnoho zdpisti ve formé tabulatur. Vysoké klice tak ve vysledku
mohou signalizovat celkové niZ§i posazeni (tessituru) skladby.” V souhrnu vsak
vétSina skladeb sbirky odpovida stejnému hlasovému rozdéleni: v modernim poje-
ti s dvéma sopranovymi, altovym, tenorovym, barytonovym a basovym rejstiikem.
Zangius bezpochyby usiloval o univerzalni uZiti svych skladeb (podtitul ,ke zpiva-
ni i k hrani“ neni jen reklamnim heslem). Béhem pusobeni v gdariském Marien-
kirche ¢i pozdéji v Berliné mél k dispozici malou skupinu chlapeckych zpévaki,
diskantist(i, o nichz chybéji zpravy v piipadé lichtenstejnské muziky. Ta vsak, sou-
dé podle dobovych inventdit, byla vytecné vybavend z hlediska instrumentdre.
Zajimavou vyjimku predstavuje Zangiovo zhudebnéni Pater noster pro Sest niz§ich
hlast, které by bylo moZné oznacit za typ sazby pro rovnocenné hlasy (ad aequa-
les), jaky vcelku ¢asto uzival napriklad Jacobus Handl Gallus. Jinou vyjimku pred-
stavuje trojdilné vanoc¢ni moteto Congratulamini nunc omnes, kombinujici latinu
s némcinou.

71 JOHNSTONE, Andrew. ,High' clefs in composition and performance. Early Music 2006, 34, ¢. 1,
s. 29-53, zde zejm. s. 29.
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

Zangiova jedina sbirka latinskych motet vysla znovu hned v ndsledujicim roce
v Sasku, v lipské oficiné Valentina am Ende ndkladem Nicolause Nerlicha.”? Beze
zmény zlstala i samotna dedikace Hynkovi mlad$imu Bruntalskému. Pravé v le-
tech 1612 a 1613 vyslo nékolik Zangiovych motet i v rdmci rozsdhlé Strasburské
antologie Abrahama Schaedea Promptuarium musicum, a proto lze v souvislosti
s prestizni funkci berlinského kapelnika uvaZovat i o rostouci popularité jeho
motet, kterd se mohla projevit i v potfebé dalsiho vyddni. V pripadé Zangiovych
publikaci se poprvé objevuje jmenovité uvedeny nakladatel, tedy osoba, kterd
cely podnik financovala: v idedlnim piipadé tedy odménu pro autora, ndklady na
papir i samotny tisk.” Zcela zavrhnout viak nelze ani mozZnost, Ze se ze strany
lipského nakladatele jednalo o patisk, vyuZivajici zminéné popularity autora, kte-
ry by v8ak timto priSel zkratka.™

Zangiovo pusobeni v Berliné je predev$im spojeno s novou edici jeho pisiio-
vych sbirek. V roce 1617 vydal berlinsky nakladatel Martin Guth vSechny tii dily
jeho tricinii. Znovu byly publikovdny sbirky z let 1594 a 1611, tfeti dil vySel aZ pfi
této prilezitosti, o cemz svédci dodatek za titulem (dosud jesté nevydane). Lokaliza-
ce pfedmluvy do Kolina nad Sprévou odpovida situaci pred spojenim péti mést
v Berlin roku 1708: zde sidlil nakladatel Guth (tiskai* Georg Runge vsak v Berli-
né)™ a pravé zde se nachdzel hohenzollernsky zdmek, v némz Zangius pusobil.

Robert Eitner upozornil na skute¢nost, Ze dedikaci tfettho dilu Zangius dato-
val uz 21. bfezna 1614 a usoudil tak z toho, Ze Guthovo vyddni je pravdépodob-
né uz druhé.” SpiSe se vSak zmylil. Treti dil svétskych pisni Zangius dedikoval
Stétinskému a pomoranskému vévodovi Filipovi II. Z fady obecnych formulaci
obvyklych pro Zanr dedikace vybocuje zminka o vévodové navstévé v Braniborsku
v minulém roce (tj. 1613), pfi niZ vévoda vicekrat naslouchal témto novym pisnim

72  Lipsky dievorezdd, tiskar, nakladatel a knihkupec Nicolaus Nerlich st. zemfel roku 1612, jde tedy
nejspise o stejnojmenného syna (z. 1620), doloZzeného v roli tiskar'e. Viz VOIT, Petr. Nerlich Nikolaus
st. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a piibuzné obory mezi polovinou 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha:
Libri, 2006, s. 623. RISM jej v roli nakladatele uvddi pravé jen v piipadé Zangiovych Cantiones sacree.
Podle vyzkumt Stephena Rose vytiskl Valentin am Ende v rozmezi let 1602 az 1614 Ctyfi tituly ve
formatu hlasovych knih, o Nerlichovi se vsak nezminuje, viz ROSE, Stephen. Music printing, op. cit.,
s. 332,

73 Tamtéz, s. 329-330.

74 Lipské vyddni se nachdzi mimo jiné v takzvané Bardejovské sbirce hudebnin, jejiz rukopisnd
¢ast zahrnuje Sest Zangiovych motet, viz GOMBOSI, Otto. Die Musikalien der Pfarrkirche zu St.
Aegidi in Bartfa. Ein Beitrag zur Geschichte der Musik in Obernungarn. In: LOTT, Walter (ed.).
Festschrift fiir Johannes Wolf zu seinem sechzigsten Geburtstage. Berlin 1929, s. 38-47, zejm. s. 39; k tisku viz
HULKOVA, Marta. Zhody a odli$nosti Bardejovskej a Levodskej zbierky hudobnin (16. a 17. storodie).
Slovenskd hudba 1999, 25, ¢. 2-3, s. 150-200, zde s. 157. K rukopistm viz MURANYI, Robert Arpéd.
Thematisches Verzeichnis, op. cit.

75  Podrobnéji viz LENZ, Hans Ulrich. Der Berliner Musikdruck von seinen Anfingen bis zur Mitte des
18. Jahrhunderts. Kassel 1933.

76  EITNER, Robert. Biographisch-bibliographisches Quellen-Lexikon, op. cit., s. 326.
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a nasel v nich zalibeni, proto si je Zangius dovoluje pravé jemu vefejné vénovat.”
Vyrazny posun v dataci dedikace 1ze snad vysvétlit prdvé Zangiovou formdlni
snahou o cerstvou pripominku vévodovy ndvstévy. Pro Zangiovy dedikace je vSak
pravé onen odkaz na drivéjsi zkuSenost dedikanta s jeho kompozicemi typickym
znakem. Nejednd se vyhradné o Zdnrovy topos ve smyslu hromosvodu,”™ protoze
ony zminéné predchozi kontakty ¢i zkuSenosti lze predpoklddat a v nékterych
situacich dokonce i prokdzat.

V katalogu pro frankfurtsky knizni veletrh na jate 1617 inzeroval Martin Guth
druhy a treti dil Zangiovych tricinif spolu se dvéma tisky, vydanymi v roce 1616:
sbirkou pétihlasych instrumentdlnich kompozic berlinského dvorniho hudebni-
ka a cinkenisty Bartholomaea Schulze / Praetoria (Newe Liebliche Paduanen und
Galliarden mit Fiinff Stimmen, so zuvor niemals in Druck kommen, auff allen Musica-
lischen Instrumenten; insonderheit aber auff Figoli Gamba vnd Figoli di Brazza, artlich
zugebrauchen) a Sestihlasymi Sweelinckovymi Zalmy v adaptaci na Lobwassertv né-
mecky Zaltat, které redaktor Martinus Martini vénoval braniborskému markrabéti
a krnovskému kniZeti Janu Jifimu.”™ Tato ¢tverice hudebnich tiskil stoji na samém
poddtku spoluprdce nakladatele Gutha a tiskare Rungeho a zfejmé odrazi i hlavni
typy repertodru na kurfirtském dvore: némeckd tricinia jako zabavny typ vokdlné-
-instrumentdlni, cist¢ instrumentdlni kusy s preferenci violového consortu a ko-
necné vicehlasé zhudebnéni zalmua podle nejnovéjsi nizozemské maody.*

Posthumné vydana dila
Zangius zemfel v prvni poloviné roku 1617 a trvalo zfejmé delsi dobu, nez zprava

o jeho smrti dorazila do Berlina. Funkce kapelnika totiZ byla znovu obsazena az
v unoru roku 1619. Prodleva je tedy znacnd i s védomim, Ze hleddni Zangiova

77 Dle exempldra v Gottingen cituje SACHS, Hans. Nikolaus Zange’s weltliche Lieder, op. cit., s. 346-
347. RISM eviduje druhy i tieti dil tricinif jen v pripadé souborti v némeckych knihovndch v Gottingen
a Ulmu, v rdmci dvou konvolutii jsou vsak tato tricinia (spolu se Zangiovou sbirkou z roku 1603)
dochovdna také v Knihovné Ndrodniho muzea, v Nostické knihovné, viz DANEK, Petr. Historické tisky
vokdlni polyfonie, op. cit., s. 131.

78  Parratonneres v Genettové pojeti, viz LEWIS, Mary S. Introduction: The Dedication as Paratext. In:
BOSSUYT, Ignace - GABRIELS, Nele - SACRE, Dirk - VERBEKE, Demmy (eds.). Cui dono lepidum
novum libellum? Dedicating Latin works and motels in the sixteenth century. Leuven: Leuven University
Press, 2008, s. 1-12, zde s. 6, viz téZ GABRIELS, Nele. Reading, op. cit., s. 75.

79 Catalogus Vniversalis OMNIVM LIBRORVM, QVI HISCE NVNDINIS FRANCOFURTENSIBUS ET
LIPSIEN-sibus Vernalibus, de Anno 1617. vel emendatiores vel auctiores prodierunt [...] Leipzig [1617], fol. Er.
Ke Sweelinckové sbirce viz RISM A/1 S 7249.

80 I vndsledujicim roce 1618 inzeroval Martin Guth svou produkci pouze v katalogu k jarnimu veletrhu,
a to vybér ze Sweelinckovych ¢tyrhlasych zalmii opét v adaptaci na Lobwassertiv zaltaf. V katalogu je jako

misto vydani uveden chybné Frankfurt nad Odrou (srovnej RISM A/I S 7251), viz Catalogus Universalis
Pro Nundinis Francofurtensibus Vernalibus |...] 1618, Frankfurt am Main 1618, fol. D,
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

nastupce mohlo trvat delsi dobu. V letech 1621 a 1622 vydal Martin Guth opét
druhy a prvni dil Zangiovych tricinif, soudé¢ dle poctu vydani tedy nejoblibené;jsi
typ jeho dél.®! Bohuzel dosud neni zndma vy$e ndkladu jednotlivych sbirek, které
Guth vydal. Pomohlo by to totizZ objasnit, proc se ti‘eti dil tricinii, vydany v Berliné
roku 1617, zfejmé jako jediny z daného souboru nedockal reedice.

Nejpozoruhodnéjsi je vsak vydani péti a Sestihlasych motet a quodlibeta, které
pro tisk pripravil berlinsky dvorni hudebnik Jacob Schmidt v roce 1620.%? Tiska-
fem byl opét Georg Runge, jako nakladatel zde v§ak vystupuje knihkupec Johann
Kalle, ktery v rozmezi let 1615 az 1632 vydal podle frankfurtskych knizZnich ka-
talogti celkem 37 tituld.® V dedikaci datované 21. ¢ervna 1620 se Schmidt, zde
podepsany pouze jako dvorni hudebnik, obraci na nového braniborského kurfii-
ta Jirtho Viléma jako zvld$tniho patrona a priznivce hudby (als einem sonderlichen
Patrono und Fautorem der Music).®* Pripomind zde zesnulého kurfiftova otce i jeho
kapelnika Zangia, po némz zlstaly Zertovné svétské skladby a quodlibety, které na
7adost mnoha milovnikd uméni pripravil k vydani tiskem (jinak by viibec nevesly
ve znamost).* Kvuli obrané dila pied posmévacky a kritiky Zadd kurfifta o laskavy
patronat.®*® Obvykla topoi dedikaci se v tomto krdtkém textu prolinaji ve smyslu
z4Stity vyddvaného dila, ale i samotného dedikanta, ktery v tomto pripad¢ neni
autorem dila, ale svym usilim i funkef na néj navazuje.”

81  Obé¢ reedice uvadi i s dochovanymi exempldii SACHS, Hans. Nikolaus Zange's weltliche Lieder,
op. cit.,, s. 341-345. Né¢které z Guthovych vyddni prvniho dilu tricinii (ne-li rovnou is dal$imi dily)
inzeroval roku 1622 augspursky (!) knihkupec Georg Willer, a to spolu s lipskym vydanim Zangiovy
sbirky latinskych motet, viz SCHAAL, Richard. Georg Willers Augsburger Musikalien-Lagerkataloge
von 1622. Die Musikforschung 1963, 16, s. 127-139.

82 Lustige | Newe Deutsche Welt=|liche Lieder vnd QVOD =|LIBETEN, | Durch | NICOLAUM ZANGIUM,
weylandt gewesenen | Churf. Brandenburgischen Capellmeistern/ | Mit 5. und 6. Stimmen Componiret, | Und
nun durch | JACOBUM Schmeidt (!) / Churf. Brandenb. Musicum | zusammen getragen vnd in Druck |
verfertigel. | Im Jahre Christi M DC XX. | TENOR. | Gedruckt zum Berlin / durch George Rungen /
In verlegung Johann | Kallen / Buchhéndlern daselbst. SACHS, Hans. Nikolaus Zange’s weltliche
Lieder, op. cit., s. 354 cituje z berlinského exempldre Quinta vox a Tenor. Obé hlasové knihy se nalézaji
v Krakové (Biblioteka Jagielloriska, sign. Mus.ant.pract. Z 100), hlasova kniha Cantus Primus se nachazi
v Hannoveru (Gottfried Wilhelm Leibniz Bibliothek), sbirka tedy neni zatim kompletni.

83 SCHMIDT, Rudolf. Haude & Spener. Deutsche Buchhdndler. Deutsche Buchdrucker. Bd. 3. Berlin -
Eberswalde 1905, s. 389.

84  Schmidtovu predmluvu cituje v tplnosti jiz LEDEBUR, Carl Freiherr von. Tonkiinstler-Lexicon
Berlin’s von den dltesten Zeiten bis auf die Gegenwart. Berlin 1861, s. 658, posléze také SACHS, Hans.
Nikolaus Zange’s weltliche Lieder, op. cit., s. 354n.

85  Neékolik motet z této sbirky vyslo jiz v rdamci Zangiova tisku z roku 1597 a antologie Musikalischer
Zeitvertreiber. Viz podrobny prehled SACHS, Hans. Nikolaus Zange’s weltliche Lieder, op. cit., s. 364nn.

86 Viz GABRIELS, Nele. Reading, op. cit., s. 75-76.

87  Ernst Pfudel na zdkladé starSich katalogu lehnické sbirky cituje vedle sbirky pro pét a est hlasa
(Berlin 1620) také bliZze nezndmy soubor Lustige Stiicklein, bohuZel bez mista a roku vydani, udava jen
formdt (4°) a pocet Sesti hlasovych knih, PFUDEL, Ernst. Mitteilungen, op. cit., s. 105.
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3.1.2 Rukopis v systému reciprocity

Jak jiz bylo zminéno, predevsim prileZitostné tisky nepiekracuji hranice soukro-
mé sféry, skladby v nich obsaZené jsou sice vytisténé, av§ak nepublikované ve smy-
slu zpristupnéni SirSimu okruhu uzivateld. Naproti tomu podrobnéjsi sledovani
rukopisnych skladeb v kontexu patrondtu obvykle znesnadnuje absence dedikac-
nich textt ¢i jinych dokladi.®

V perspektivé reciprocity nalezi prvoradé misto vlastni interakci, vztahu mezi
autorem a patronem, pripadna publicita konkrétniho dila je podruznd. Nelze sa-
moziejmé opomenout prestiZ autora, kterd se zdd byt podminkou pro zminénou
interakci: pro méstskou radu v Gdansku ¢i Karla z Lichtenstejna byl Zangius odpo-
vidajicim partnerem na poli (kulturni) reprezentace. Prinejmensim vic¢i Gdansku
se Zangius snazil svou prestiZ upevnit zminkou o nabizené funkci cisarského ka-
pelnika (v dopise z kvétna 1603). V tomto kontextu se miiZe jeho angazma ve sluz-
bach Lichtenstejnovych jevit méné pochopitelné, funkci kapelnika mu vsak nabidl
tehdej$i moravsky zemsky hejtman, nejvySe postaveny muz v markrabstvi, a jeden
z nejbohatsich a nejmocnéjsich aristokratti habsburského soustati. Pravé na pii-
kladu luteranského Gdarnsku a cerstvého katolického konvertity LichtenStejna se
zdaji byt geografické ¢i konfesni hranice podstatné mensi (¢i Zddnou) prekdzkou,
nez by se mohlo jevit ze souc¢asného pohledu. Zangiovy gdariské zdvazky, tedy péce
o liturgickou hudbu v hlavnim méstském kostele a zdroven o svétskou hudebni
produkci v rdmci ArtuSova dvora, se od jeho povinnosti na lichtenstejnském dvore
tak zdsadné neliSily. Chybéji bohuzel jednozna¢né doklady o provozovdni Zangi-
ovych pisni, v prostéjovskych inventdiich totiz nefiguruji jeho tisténé sbirky. Tim
spiSe zaujme soupis Zangiovych motet, pofizeny jako soucdst prostéjovskych inven-
i, tedy mozna uz v dobé¢, kdy Zangius lichtenstejnské sluzby opustil.

Dtivod pro samostatny soupis Zangiovych motet nenf tf‘eba hledat jen ve struk-
tufe inventdre, potrizeného lichtenstejnskym hofmistrem (bliZe v ndsledujici kapi-
tole). Nadpis Muteten Nicolai Zangii geschribene auf schar dekhen poukazuje na to,
ze §lo o opisy motet, zapsanych zfejmé na tuzsim papiru.’ Neslo tedy o konvolut
¢i hlasové knihy, ale volné listy zpravidla vy$$i gramdZe. Je otdzkou, nakolik tu-
host papiru souvisela s provozovaci praxi (umisténi resp. uchopeni listu), onen
list vS§ak musel unést hudebni text (tj. osnova, noty, text) na obou strandch bez
prosdaknuti inkoustu ¢i prosvitani textu z jedné na druhou stranu.”

88  Ruzné priklady prezentace rukopisti uvadi ROSE, Stephen. The Mechanisms of the Music Trade,
op. cit., s. 24.

89  Srovnej Pappdecke jako jeden ze soucasnych némeckych termint pro lepenku. K historickym
kontextim pojmu viz VOIT, Petr. Karton. In: Encyklopedie knihy: starsi knihtisk a piibuzné obory mezi
polovinow 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 434; VOIT, Petr. Lepenka. In: Encyklopedie
knihy: starsi knihtisk a piibuzné obory mezi polovinou 15. a pocdtkem 19. stoleti. Praha: Libri, 2006, s. 525.
90 Snad by tedy této definici mohly odpovidat skladby na volnych listech velkého formatu,
zachycené v inventdri z Hechingen k roku 1609 (Cantiones in regali scripte sed impacte). SCHMID, Ernst
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Obr. 22a+b: Soupis Zangiovych motet na volnych listech (Schardekhen)
v inventafi lichtenstejnskych hudebnin z Prostéjova (1607).
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V nejstar$im inventdii roZmberskych hudebnin z roku 1599 figuruje nékolik
skladeb zapsanych ,na $kartach:“?!
odpovidalo predpokladané vyssi ztratovosti nesvazanych hudebnin.”® V Zangiové
pripadé se podobnym zptisobem dochovala jeho osmihlasa mse Super Hierusa-
lem Gaude (Kyrie, Gloria).” Podstatné je, Ze kazdy hlas mse je zaznamendn na
zvlastnim listu a soubor rozsifuji samostatné zhotovené vytahy pro prubézny bas

(bassus continuus),” violon a dalsi, netextovany bas prvniho sboru.” Vzhledem

nékteré z nich uz v roce 1601 chybély, coz by

Franz. Musik an den schwdbischen Zollernhiofen der Renaissance, op. cit., s. 582. Struc¢né se o zapisech
jednotlivych hlasti na kartdch v kontextu dalsich typt hudebnich prament zmifnuje GANCARCZYK,
Pawet. Kodykologia, paleografia, tekstologia — nauki pomocnicze czy kanon wspolczesnej historiografii
muzycznej? Muzyka 2002, ¢. 3-4, s. 77-89, zde s. 82.

91  Podobné viz inventdi hudebnin a ndstrojt ze Styrského Hradce z roku 1577: ...sambt vil andern
Scarteggen oder Zettlen. FEDERHOFER, Hellmut. Musikpflege und Musiker am Grazer Habsburgerhof der
Erzherzige Karl und Ferdinand von Inneristerreich (1564-1619). Mainz: Schott, 1967, s. 282. Scartecken
figuruji také v inventdti $koly v Hornfm Slavkové z doby po roce 1606, viz HORCICKA, Adalbert.
Die Lateinschule in Schlaggenwald (1554-1624). Ein Beitrag zur Geschichte der Reformation.
Jahresbericht des k. k. Neustddter deutschen Staats-Ober-Gymnasiums in Prag 1894, s. 3-39, zde s. 30. Viz
téZ udaj k roku 1640: ein ganzer Buschen alter Schartekhen geschriben vnd getrukht. SEIFERT, Herbert.
Ein Gumpoldskirchner Musikalieninventar aus dem Jahr 1640. Studien zur Musikwissenschaft 1988, 39,
s.55-61, zde s. 59. V latinizované formé se podobny vyraz objevuje v inventdri hudebnin bratislavského
dému sv. Martina z roku 1616 (Scartaceae aliquot permixtae), poukazujici i na priznac¢nou neuspordadanost
tohoto typu hudebnin, viz KALINAYOVA, Jana (ed.). Hudobné inventdre, op. cit., s. 27.

92  Statni oblastni archiv Ttebon, fond Cizi rody Tiebon II, z Rozmberka 20a (Inventar hudebnich
nastroju rozmberské muziky a hudebnin, sepsany z natizeni Petra Voka, 6. I'ifjna 1599), fol. 410v: Egidii
Basengii [=Agidius Bassengius z. 1595] na skartdch | kusy 6. [...] Jacobi Reynardi [=Jacob Regnart z. 1598]
Skarty 6. [...] Andreae Chrysoponi [Ondiej Chrysoponus Jevicsky z. po 1690] skarty 6. [...] Petri Fabricii
[?] $karty 6. Regnartovy a Chrysoponovy skladby jsou ztracené jiz dle poznamky k roku 1601, viz tamtéz,
fol. 415r, srovnej MARES, Franti$ek. Rozmberskd kapela, op. cit.

Hudebni kontext daného pojmu doklddd i predmluva tisku Pisné modlitebni (Dobrovice 1610) Matéje
Moravka Mélnického: ,Jest vam dobre védome, maij laskavy pane kmotve, Ze jsem néktere pisnicky modlitebni,
za véci nam vSe dlé duse i téla potiebné, sebral a sloZil, a ty jste se mnou is jinymi pdny oficialy, starsimi
a bratrstvem kiru naseho literdtského v chramé Pdné, jakZ kdy prileZitost casu a potveba toho ukazovala, zprivali.

F. Pisné M. Moravka Melnického 1610. C'asopis musea krdalovstvi ceskeho 84, 1910, s. 423-429, zde s. 424.

93  Staatsbibliothek zu Berlin. PreuBischer Kulturbesitz. Sammlung Bohn. Ms mus 209b. Rukopis
pochazi z vratislavskych sbirek, ptivodni provenience je neznamd, viz BOHN, Emil. Die musikalischen
Handschriften, op. cit., s. 175-176.

94  Staatsbibliothek zu Berlin. PreuBlischer Kulturbesitz. Sammlung Bohn. Ms mus 209b, fol. 1r-2v.
Bassus continuus je zapsan na dvou listech, pricemz folio 1r je s vyjimkou titulu a jména autora prazdné,
v notdch jsou zaneseny pozndmky, ktery sbor pravé zpivd, v pripadé ndstupu obou pak pozndmka
tutti).

95 Netextovany part nenese zidné upfesnéni hlasu ¢i nastroje, odpovida vsak v zdsadé basu
prvniho sboru v oktdvové transpozici smérem dolti, proto lze predpoklddat uziti dulcidnu ¢ jiného
melodického basového ndstroje. SCHILD, Emilie. Geschichte der protestantischen Messenkomposition im
17. und 18. Jahrhundert. Giesen 1934, s. 45-46 a 54-55. Schild rukopis mse cituje jesté¢ v puvodni
lokaci ve Vratislavi s chybnou signaturou 109b (recte 209b), nezna vsak vidensky soubor hlasovych
knih, obsahujici kromé Kyrie a Glorie také kompletni Credo, viz Wien, Archiv der Gesellschaft der
Musikfreunde, sign. IT 1796,/45.
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3.1 Kompozice jako pfedmét reciprocity: rozsah a charakter média

k tomu, Ze soupis prostéjovskych hudebnin zahrnoval celkem tficet devét ruko-
pisnych Zangiovych motet pro Sest az Sestnact hlasd, musel byt fyzicky rozsah této
sbirky znacny. Pocitame-li zvlastni list pro kazdy hlas skladby, pak §lo minimdlné
o 325 listd, coz odpovida uzitému terminu Schar (zastup, mnozstvi, fada), pokud
vSak pisatel skute¢né nemél na mysli pojem ,,Scharteken” ve smyslu Skarty.
Zatimco drtiva vétSina skladeb, zahrnutych v prostéjovskych inventdrich, byla
z povéreni Karla z Lichtenstejna zakoupena samotnym Zangiem ve Vidni na pod-
zim roku 1604, naléza se zde nékolik d¢l cisaiskych hudebniki (zejména lamen-
tace Philippa de Monte a nékolik msi Carola Luythona), u nichz lze predpokla-
dat, Ze je Karlovi z LichtensStejna, po jisty ¢as nejvy$simu cisarskému hofmistrovi,
vénovali sami autofi. Pravé v tomto kontextu by méla byt chdpdna i vyjimecna
sbirka Zangiovych motet. Nejde jen o dulezity fyzicky rozsah sbirky: jestliZe je dle
dosavadnich vyzkumu doloZena existence priblizné padesdti péti Zangiovych skla-
deb, pak onen prosté&jovsky soubor zahrnoval témér ¢tyri pétiny zndmého dila.
Soupis tak nelze chdpat jen jako duleZity repertodrovy rezervodr lichtenstejnské
muziky, ale predevSim jako podstatny objekt ve vztahu hudebnika a jeho patrona.
Soupis md samoziejmé zdsadni vyznam i v konven¢nim pohledu. Ze Zangiova
dila zachycuje celkem tfindct motet pro Sest hlast (s jedinou vyjimkou vydanych
roku 1612 ve Vidni ve sbirce Sacre cantiones) a dalsich 26 motet pro sedm az
Sestndct (!) hlast, dnes z vétsi ¢asti neznamych ¢i nedochovanych. Seznam dé¢l
jednoho autora (zde navic porizeny k urcitému datu) predstavuje - na rozdil od
jiz béznych inventaiti - tehdy jesté velmi ojedinély typ pramene. V situaci, kdy
je drtiva vétSina motet doloZena a7 v pozd¢jsich vyddnich po roce 1611, ma tento
seznam predev§im zdsadni vyznam jako datace vzniku ante quem (pred 1. lednem
1607) a hypoteticky také jako datum post quem (seznam k 1. lednu 1608 je iden-
ticky). Do sbirky Cantiones sacre (Viden 1612, Lipsko 1613) totiZz Zangius zafadil
dalSich osm Sestihlasych motet, v prostéjovském soupise chybi také Magnificat
1I. Toni, publikovany roku 1609 v Praze ¢i osmihlasé Veni, Sancte Spiritus, uverej-
néné ziejmé poprvé v druhém dile Schaedeova Promptuaria (Strasburk 1612)."7
Obdobné cenné svédectvi o roli rukopisu jako daru predstavuji jiZz zminéné
opisy Zangiovych némeckych tricinii.”® Soudé podle titulatury dedikanta Jana

96 V tomto ohledu je tedy nutné poopravit predpoklad, Ze hlasové soubory, resp. provozovaci
material (Stimmengarnitur) se vyskytuji az s nastupem koncertantniho stylu a prosazeni samostatnych
instrumentdalnich hlast v chramové hudbé, viz RIEDEL, Friedrich W. Zur Geschichte der musikalischen
Quellentiberlieferung und Quellen. Acta Musicologica 1966, 38, ¢. 1, s. 3-27, zde s. 7. Je zjevné, Ze uz
v prubéhu 16. stoleti existoval obdobny typ provozovacitho materialu (vedle sborovych a hlasovych
knih, resp. tabulatur).

97 Na zdklad¢ star$ich katalogt lehnické sbirky cituje Ernst Pfudel nedochovany soubor hlasovych
knih ¢i snad spiSe jen listd foliového formatu s vroc¢enim 1602, které obsahovaly osmihlasou kompozici
Veni, Sancte Spiritus. PFUDEL, Ernst. Mitteilungen, op. cit., s. 105.

98 Podrobngéji se repertodru obou rukopisi, sign. 209 a 209a, zabyva SACHS, Hans. Nikolaus
Zange’s weltliche Lieder, op. cit., s. 359n.
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

DiviSe ze Zerotina vznikly oba opisy v roce 1611.% Je tedy pravdépodobné, 7e
Zangius vénoval svému patronovi kompletni sbirku svych tricinii: prvni dil v ru-
kopise, protoze puvodni tisk (Frankfurt n. O. 1594) byl jiZ rozebran, druhy dil
jako aktudlné vydanou sbirku (Videni 1611, snad s Zerotinovym ptispénim) a tie-
ti opét jako rukopis, protoZe obsahoval skladby dosud nepublikované.'” Opisy
napodobuji tisk formatem i paratextem, obsahuji totiz titulaturu autora jakozZto
cisarského sluZebnika i dedikanta.'” Vcelku kaligraficky vyvedené hlasové knihy
kvartového formadtu (na vysku) v lepenkové vazbé potazené koZenou usni s vtlace-
nymi a zlacenymi ornamenty by vzhledem k jednotnému pisai'skému stylu i dedi-
ka¢nimu charakteru mohly byt autografem.

Je ziejmé, Ze prostiednictvim opistt mohl Zangius realizovat dileZité dedika-
ce i v situaci, kdy jednoduSe nemél k dispozici dostate¢né¢ aktudlni a obsahové
vhodné tisky s vlastni tvorbou. Inventdr hudebni sbirky vévody Motice Hessen-
ského v Kasselu z roku 1613 zachycuje velmi podobnou situaci.'” Figuruje zde
totiZz pravdépodobné opis prvniho dilu tricinif, vyvazany v cervené kazi a zaslany
braniborskym kurfiftskym kapelnikem Zangiem. Skladatel se tak sdm v rukopise
zfejmé tituloval, zatimco dalsi dvé Zangiovy skladby v kasselském inventafi jiz
takto oznaceny nejsou. Pochopitelné je to predeviim v pripadé Sesti hlasovych
knih sbirky Cantiones sacre (Viden 1612), jelikozZ i lipské vyddni z roku 1613 tuto

99  Viz BOHN, Emil. Die musikalischen Handschriften, op. cit., s. 175-176. Rukopis je nyni souddsti
sbirky v Berliné (Staatsbibliothek zu Berlin. PreuBlischer Kulturbesitz. Sammlung Bohn Ms. mus. 209,
209a), viz CHARTERIS, Richard. Newly discovered music, op. cit., s. 282. Repertodrové srovnani provedl
SACHS, Hans. Nikolaus Zange’s weltliche Lieder, op. cit., s. 359n. Upozornil na celkem tfi v rukopisech
nové pridané pisné (a tedy v zdsadé unika). Sachs se nezabyval ¢asovym urcenim rukopist a jako
referen¢ni tisk prvniho dilu tricinif uZivd az jejich druhé berlinské vyddni z roku 1617.

100  Staatsbibliothek zu Berlin. Preulischer Kulturbesitz. Sammlung Bohn Ms. mus. 209a. Datace rukopisu
(titul Kurtzweilige neue deutsche weltliche Lieder upomind zavadéjicim zptsobem na sbirku ctyrhlasych pisni
z roku 1603) stanovi tudiz datum ante quem pro repertoar, vydany az jako tfeti dil Zangiovych tricinii
v Berliné roku 1617. Zangius jej v dedikaci datované 1614 deklaruje jako novy material (!).

101  Podle Thomase Schmidt-Beste je pravé absence paratextli typickd pro rukopisné prameny,
kde se nepocita s treti stranou, tedy publikem. Viz SCHMIDT-BESTE, Thomas. Dedicating Music
Manuscripts: On Functions and Form of Paratexts in Fifteenth- and Sixteenth-Century Sources. In:
BOSSUYT, Ignace - GABRIELS, Nele - SACRE, Dirk - VERBEKE, Demmy (eds.). Cui dono lepidum
novum libellum? Dedicating Latin works and motets in the sixteenth century. Leuven: Leuven University
Press, 2008, s. 81-108, zde s. 87.

102 BOSSERT, Gustav. Die Hofkapelle unter Eberhard III. 1628-1657. Die Zeit des Niedergangs,
der Auflésung und der ersten Versuche der Wiederherstellung. Wiirttembergische Vierteljahrshefte fiir
Landesgeschichte, Neue Folge XXI, Stuttgart 1912, s. 69-137, zde s. 104: Nr. 85 In Regal rodter pappe, Ein
geschrieben Concert mit 20. Stimmen Nicolai Zangii ... Nr. 87 Cantiones sacrae elc: per Nicolaum Zangium,
6 rodte biicher, binden am hefft halb weif. Tamteéz s. 111 Nr. 95 Neue deulsche lieder mit 3. Stimmen componirt
durch Nicolaum Zangium Chiirfl. Brandenburgischen Capelmr. 3 Rode leder biicher, seind geschrieben.
V mladsim inventafi z roku 1638 figuruji dva dily tricinii nékterého z berlinskych vydani, viz tamtéz,
s. 121: Schine newe auferlesene weltliche lieder mit 3 stimmen durch Nicol. Prandium () vneingebunden
2 Theil. in 6 Biicher.
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3.2 Exkurz misto zavéru: zerotinska knihovna

titulaturu postrada.'™ Konecné v cCervené lepenkové slozce velkého formitu se
nachazel opis skladby pro dvacet hlasi. Kromé média a formdtu, pravdépodobné
podobnych motetiim z prostéjovského inventdre, zaujme predevsim pocet hlast
a oznaceni skladby jako Concert.

V Zangiové tvorbé je dosud zndma jedina skladba pro dvacet hlast, a to Lauda-
te Dominum: priznacnd volba textu pro slavnostni, a tedy i mnohohlasé moteto.
Posledni Zalm zhudebnil napfiiklad Jacobus Handl Gallus pro Sestndct a dvacet
¢tyti hlasd, v pripadé Zangia jsou doloZena také moteta na stejny text pro de-
set a dvanact hlast.'™ Uziti terminu Concert 1ze vysvétlit pravdépodobné instru-
mentdlnimi pasaZemi v nékterych oddilech moteta (pfiznacné na slovech in sono
tube... in tympano et choro), jak je patrné z dvou altovych hlasti, zapsanych v ruko-
pise lehnického ptivodu.!*

Podobné v katalogu kniZeci knihovny ve Wolfenbiittelu, sestaveném v letech 1613
a 1614, figuruje rukopisnd sbirka duchovnich a svétskych motet pro pét hlasti od
kniZecitho hudebnika Zangia. Velmi pravdépodobné se jednd o opis starSi sbirky
(Kolin n. R. 1597), pricemz v katalogu uzitd Zangiova titulatura (kniZeci hudebnik)
se podoba titulni strané¢ zminéného tisku, kde je oznacen jako kniZeci kapelnik.'”®
Bohuzel jde o zatim jediny zndmy doklad, navic neprimy, pro kontakty mezi skla-
datelem a brunsvickym vévodou Jindfichem Juliem (z. 20. ¢ervence 1613), ktery byl
velmi aktivnim na prazském cisaiském dvore v samém zdvéru vlddy Rudolfa I1.17

3.2 Exkurz misto zavéru: Zerotinska knihovna

V obvyklém pohledu na dochované skladby konkrétniho autora se on sdm ztrdci jako
aktivni osoba, aktér ve vySe nastinéném systému reciprocity. Nevelky rozsah Zangiova
znamého dila a jeho dosavadni prizkum poukdzaly na slezskou metropoli Vratislav

103 Obdobné Guthova reedice druhého dilu tricinii (Berlin 1617) odkazuje na ptivodni Bonnobergovo
videnské vydani a uziva i tehdejsi Zangiovy titulatury cisaiského sluZebnika.

104 Pozoruhodnou analytickou sondu do polychorického zpracovani tohoto Zalmového textu
v pripadé motet Philippa de Monte, Jacoba Handla Galla, Andrea Gabrieliho a Hanse Leo Hasslera
podava SILIES, Michael. Die Motetten, op. cit., s. 365-373.

105 K rukopisu viz KOLBUSZEWSKA, Aniela. Katalog zbioréw muzycznych, op. cit., s. 91. Hlasy altus
a septimus jsou dostupné jako digitalisdt, viz Biblioteka Uniwersytecka we Wroclawiu, sign. 60201 Muz,
fol. 16v-19r. Indicii zde neni jen absence textu a trojdobé metrum danych pasdzi, ale také vyrazné
repetitivni charakter obou dochovanych hlasti. Kombinace nastroji (v tomto pripadé tif trombont)
a s6lového hlasu je také predepsdna v prostiedni ¢dsti jinak osmihlasého moteta Plaudant nunc organis,
oznaceného primo v rukopise vratislavského ptvodu jako dilo Zangiovo. Staatsbibliothek zu Berlin.
PreuBischer Kulturbesitz. Sammlung Bohn. Ms mus 23.

106  Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel. Cod. Guelf. A Extrav: Liborius Otho. Katalog der
Wolfenbiitteler Bibliothek, fol. 338r (Nr. 10): Nicolaj Zangij Frstl. Musici etliche Christliche vnd weltliche
geschriebene gesenge in fol. mit fiinf stimmen.

107V &ervenci 1611 jej dokonce Rudolf II. jmenoval predsedou tajné rady, blize viz BUZEK, Viclav
- MAREK, Pavel. Smrt Rudolfa II. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2015, s. 26-31.
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3 Zangiovo dilo a jeho Siteni

jako jednu z klicovych lokalit, ackoli dosud doloZené kontakty jsou jen omezené. Na-
opak v mistech jeho pusobist se s vyjimkou nevelkych rezonanci v pripadé Gdansku
rozprostira spiSe ticho. DuleZity podil Zangiovych liturgickych kompozic v pramenech
vzniklych ve Vratislavi v prvni poloviné 17. stoletf odpovidd propastnému rozdilu pra-
menné zakladny, porovndme-li Vratislav a dalsi centra zemi Koruny ceské.

Zatimco nékolik dochovanych tabulatur a rukopisnych hlasovych knih pro-
kazatelné pochdzi z Vratislavy, snad primo z kostela svaté Alzbéty, je zde jesté
skupina dalSich hudebnin, velmi pravdépodobné ndleZejici do ptavodni Zero-
tinské knihovny.'%

Karel star$i ze Zerotina po svém piedcasné zesnulém bratru Janu DiviSovi
(z. 11. kvétna 1616) zdédil spolu s panstvim Namést nad Oslavou i jeho knihy
a hudebniny." Dédicem Zerotinské knihovny, peclivé prepravené do Zerotinova
exilu ve Vratislavi, se po smrti Karla starstho (1636) stal jeho vnuk Karel Bruntdl-
sky z Vrbna (1612-1638)."° Ten knihovnu na pamdtku svého déda testamentar-
né vénoval méstu Vratislavi. Tak se roku 1641 cely soubor stal oficidlni soucdsti
knihovny luterdnského farniho kostela svaté Marie Magdaleny.'"

Staré tisky a rukopisy v typickych Zerotinskych vazbdch jsou dnes chloubou
vratislavské univerzitni knihovny, do onoho ptivodniho souboru vsak ndlezel
i zatim neznamy pocet hudebnin. Samotné razitko této farni knihovny neproka-
zuje Zerotinsky puvod, ten je vsak vysoce pravdépodobny prinejmensim v piipa-
dé¢ unikdtné dochovaného epithalamia k rosické svatbé roku 1609."? Razitko se
nachazi také na vratislavském exemplari Cantiones sacre (Videnn 1612) a zminé-
ném druhém dilu némeckych tricinif (Viden 1611). Do tohoto souboru také nej-
spiSe naleZely vySe zminéné rukopisy prvniho a tfetiho dilu Zangiovych tricinif,
dnes uloZené v Berliné.

108 K osudiim knihovny Karla star§tho ze Zerotina viz KNOZ, Tomas - TUROWSKA, Malgorzata. Mezi
Rosicemi a Vratislavi. K sou¢asnému stavu vyzkumu knihovny Karla star§tho ze Zerotina ve Vratislavi. In:
MIKULEC, Jit - POLIVKA, Miloslav (eds.). Per saecula ad tempora nostra: shornik praci k Sedesatym
narozenindm prof. Jaroslava Pénka. Sv. 1. Praha: Historicky dstav Akademie véd CR, 2007, s. 466-475.

109  KNOZ, Tomds. Karel st. ze Zerotina. Don Quijote, op. cit., s. 187.

110 Antonin Haas uvadi, Ze podle posledni viile Karla Bruntdlského z Vrbna (datovana na Prerové
19. listopadu 1637) mély rukopisy pripadnout do majetku univerzdlnitho dédice, zatimco knihovnu
obdrzi Vratislav. Vzhledem k brzké smrti se viak do drzeni mésta dostaly knihy i s rukopisy. HAAS,
Antonin. Karel Bruntdlsky, op. cit., s. 127-128.

111 DUDIK, Beda. Uber die Bibliothek Karls von Zierotin in Breslau. Véstnik Krdlovské ceské spolecnosti
nauk 1877 (Praha 1879), s. 210-267, zde s. 218 a zejm. 219, viz téZ GARBER, Klaus. Biicherhochburg
des Ostens - Die alte Breslauer Bibliothekslandschaft, ihre Zerstérung im Zweiten Weltkrieg und ihre
Rekonstruktion im polnischen Wroclaw. In: GARBER, Klaus (ed.). Kulturgeschichte Schlesiens in der
Friihen Neuzeit. Bd. 1. Tiibingen: De Gruyter, 2005, s. 539-655, zde s. 561.

112 Vratislav, Univerzitni knihovna, sign. 50173 MUZ. Titulni strana hlasu Tenor I Chori I nese cenné
pripisky, spojujici tisk s hudebniky kostela sv. Marie Magdalény uz v 17. stoleti (D[omilno Michaeli
Biittnero Cantori Magdal. mitto M. Henriclus] Closi[us] Ludimoderator), je vSak ziejmé, Ze také doslo
k odstranéni minimdlné jednoho (provenienc¢niho) zdznamu na tomtéz listu jeho vyradyrovanim.
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